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51.1

5.1.2

5.1.2.1

5.1.2.2

5.1.2.3

5.1.24

51.3

5.1.3.1

5.1.3.2

KAPITOLA 5.1

VSEOBECNA USTANOVENI

Rozsah pouziti a vSeobecna ustanoveni

Tato c&ast obsahuje ustanoveni pro odesilani nebezpe¢nych véci tykajici se napisd,
bezpecénostnich znacek a dokladl a pfipadné povoleni pro odeslani a pfedbézné oznameni.

Pouziti prepravnich obalovych soubort

(a)  Prepravni obalovy soubor musi byt:
(i oznaden napisem ,PREPRAVNI OBALOVY SOUBOR* a

(ii) oznacen UN Cislem s pfedfazenymi pismeny ,UN“ jak je vyZadovano pro
kusy v 5.2.1.1 a 5.2.1.2, opatfen bezpecnostnimi znackami, jak je vyzadovano
pro kusy v 5.2.2, a ozna¢en znackou pro latky ohrozujici zivotni prostredi, jak
je vyzadovano pro kusy v 5.2.1.8, pro kazdou poloZku nebezpeénych veéci
obsazenou v prepravnim obalovém souboru;

ledaze jsou UN Cisla, bezpeCnostni znatky a znacka pro latky ohrozZujici Zivotni
prostfedi, charakterizujici vSechny nebezpecné véci obsazené v pfepravnim obalovém
souboru, zvnéjSku viditelné, s vyjimkou pozadavkd uvedenych v 5.2.2.1.11. Je-li pro
rizné kusy vyzadovano stejné UN gislo, stejna bezpecnostni znacka nebo znacka pro
latky ohrozujici zZivotni prostfedi, mize byt umisténo (umisténa) na prepravnim
obalovém souboru pouze jednou.

Vyska pismen napisu ,PREPRAVNI OBALOVY SOUBOR® musi byt alespofi 12 mm.
Napis ,PREPRAVNI OBALOVY SOUBOR* musi byt snadno viditelny a &itelny, musi byt
v Ufednim jazyce zemé plvodu a také, pokud timto jazykem neni angli¢tina,
francouzstina nebo némcina, v angli¢ting, francouzstiné nebo némciné, pokud pFipadné
dohody uzaviené mezi staty dot€enymi pfepravou nestanovi jinak.

(b) Orientacni Sipky znazornéné v 5.2.1.9 musi byt umistény na dvou protilehlych stranach
prepravniho obalového souboru obsahujiciho kusy, které musi byt ozna¢eny v souladu s
5.2.1.9, pokud oznaceni nezulstane viditelné.

Kazdy kus s nebezpecnymi vécmi uloZeny v pfepravnim obalovém souboru musi odpovidat
vSem relevantnim ustanovenim ADR. Pfedpokladana funkce kazdého kusu nesmi byt negativné
ovlivnéna pfepravnim obalovym souborem.

Kazdy kus, ktery je opatfen orientaénimi Sipkami pfedepsanymi v pododdile 5.2.1.9 a ktery je
ulozen do prepravniho obalového souboru nebo do velkého obalu, musi byt orientovan
v souladu s timto oznacenim.

Zakaz spolecné nakladky se vztahuje téZ na tyto pfepravni obalové soubory.

Prazdné nevycisténé obaly (véetné IBC a velkych obalu), cisterny,
MEMU, vozidla a kontejnery pro prepravu ve volné lozeném stavu

Prazdné nevycisténé obaly (v€etné IBC a velkych oball), cisterny (v€etné cisternovych vozidel,
bateriovych vozidel, snimatelnych cisteren, pfemistitelnych cisteren, cisternovych kontejnerd,
MEGC, MEMU), vozidla a kontejnery pro pfepravu ve volné lozeném stavu, které obsahovaly
nebezpecné latky jinych tfid nez tfidy 7, musi byt oznaeny napisy a bezpe€nostnimi znackami,
jako by byly plné.

POZNAMKA: O dokladech viz kapitola 5.4.

Kontejnery, cisterny, IBC, v€etné ostatnich oball a prepravnich obalovych soubord, pouzivané
pro prepravu radioaktivnich latek nesméji byt pouzivany pro skladovani nebo pfepravu jinych
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5.1.4

5.1.5.

5.1.5.1

5.1.5.1.1

5.1.5.1.2

5.1.5.1.3

5.1.5.1.4

véci, ledaze by byly dekontaminovany pod uroveii 0,4 Bg/cm? pro beta a gama zafice, jakoz
i pro nizkotoxické alfa zafice a pod uroveri 0,04 Bg/cm? pro véechny ostatni alfa zafice.

Spoleéné baleni

Pokud jsou dvé nebo vice nebezpelnych véci zabaleny do téhoZ vnéjSiho obalu, musi byt tento
kus opatfen napisem a bezpecnostni znackou prfedepsanou pro kazdou latku nebo predmét.
Jestlize je pro ruzné véci pozadovana stejna bezpecnostni znacka, mize byt pouzita pouze
jedna.

VsSeobecna ustanoveni pro tfidu 7

Povoleni pro odeslani a oznamovani

VSeobecné

Kromé& schvaleni konstrukci kusu popsaného v kapitole 6.4 vyZzaduje se téZz za urcitych
okolnosti vicestranné schvaleni (5.1.5.1.2 a 5.1.5.1.3). Za nékterych okolnosti je téz nezbytné
informovat pfislusné organy o odeslani (5.1.5.1.4).

Povoleni odeslani

Vicestranné povoleni se vyZaduje pro:

(a) odeslani kusl typu B(M), které nespliuji pozadavky uvedené v pododdilu 6.4.7.5 nebo
jsou konstruovany tak, ze dovoluji fizené ob&asné odvétravani;

(b) odeslani kust typu B(M) obsahujicich radioaktivni latku, jejiz aktivita je vétSi nez
3000 A1 nebo 3000 A,, pfipadné 1000 TBq, podle toho, ktera hodnota je nizsi; a

(c) odeslani kusl obsahujicich Stépné latky, jestlize soucet index( kritické bezpecnosti

kusu v jednom voze nebo kontejneru pfekroci 50;

s vyjimkou toho, Ze pFislusny organ mlze povolit pfepravu do svého statu nebo pres svuj stat
bez schvaleni odeslani podle zvlastniho ustanoveni v jeho schvaleni konstrukce (viz 5.1.5.2.1).

Povoleni odeslani podle zviastniho ujednani

PFislusny organ muze schvalit ustanoveni, podle kterych mize byt zasilka nespliujici vSechny
pFislusné pozadavky ADR prepravena podle zvlastniho ujednani (viz 1.7.4).

Oznamovani

Oznameni pfislusnym organim se vyzaduje v nasledujicich pfipadech:

(a) Pfed prvnim odeslanim kazdého kusu, které vyzaduje povoleni pfislusného organu,
musi odesilatel zajistit, aby kopie kazdého vhodného osvédCeni pfislusného organu,
ktera se tykaji konstrukce kusu, byla pfedlozena pfislusnému organu zemé plvodu
zasilky a pfislusnému organu kazdého statu, kterym nebo do kterého ma byt zasilka
prepravovana. Odesilatel nemusi vyckat na potvrzeni pfisluSného organu, ani
prislusny organ neni povinen vydat potvrzeni o pfijmu osvédceni;

(b) PFi kazdém z nasledujicich typl odeslani:
(i) kust typu C obsahujicich radioaktivni latky s aktivitou vétSi nez 3000 A1 nebo
popfipadé 3000 A2, nebo 1000 TBq, podle toho, ktera hodnota je nizsi;
(i) kust typu B(U) obsahujicich radioaktivni latky s aktivitou vétSi nez 3000 A4

nebo popfipadé 3000 Az, nebo 1000 TBq podle toho, kterd hodnota je niZsi;
(iii) kusl typu B(M);
(iv) odeslani podle zvlastniho ujednani;

Odesilatel musi zaslat oznameni pfisluSnému organu zemé puvodu zasilky
a pfislusnému organu kazdého statu, do kterého nebo kterym se ma zasilka
pfepravovat. Toto oznameni musi dostat kazdy pfisludny organ pfed zalatkem
odeslani zasilky a podle moznosti 7 dnt pfedem;

(c) Odesilatel nemusi odeslat samostatné oznameni, pokud pozadované informace jsou
uvedeny v Zzadosti o povoleni odeslani;
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5.1.5.2

5.1.5.2.1

5.1.5.2.2

5.1.5.2.3

5.1.5.3

5.1.5.31

(d) Oznameni o odeslani zasilky musi obsahovat:

(i) dostate¢né udaje umoznujici identifikaci kusu nebo kusl, vcetné vSech
vhodnych &isel osvédceni a identifikacnich znacek;

(i) udaje o datu odeslani, pfedpokladaném datu pfijezdu a navrhované trase;

(iii) pojmenovani radioaktivni(ch) latky(ek) nebo nuklidu(();

(iv) popisy fyzikalniho a chemického stavu radioaktivni latky nebo Udaje, ze se

jedna o radioaktivni latku zvlastni formy nebo o malo rozpustitelnou
radioaktivni latku; a

(v) nejvy$Si aktivitu radioaktivniho obsahu béhem prepravy vyjadfenou
v becquerelech (Bq) s pfislusnym symbolem predpony Sl (viz 1.2.2.1). U
Stépnych latek smi byt misto aktivity udana hmotnost $tépnych latek (nebo
kazdého Stépného nuklidu pro smési, pokud je to nalezité) v gramech (g)
nebo jejich nasobku.

Osvédceni vydavana prislusnym organem

Osvédceni vydavana pfisluSnym organem se vyzaduiji pro:
(a) Konstrukce pro:
(i) radioaktivni latky zvlastni formy;
(ii) malo rozpustitelné radioaktivni latky;
(i)  Stépné latky vynaté podle 2.2.7.2.3.5 (f);
(iv)  kusy obsahujici 0,1 kg nebo vice hexafluoridu uranu;

(v) kusy obsahujici $tépné latky, pokud nejsou vynaty podle pododdilu 2.2.7.2.3.5,
6.4.11.2 nebo 6.4.11.3;

(vi)  kusy typu B(U) a kusy typu B(M);
(vii)  kusy typu C;

(b) Zvlastni ujednani;

(c) Urcita odeslani (viz 5.1.5.1.2),

(d) Stanoveni zakladni hodnoty aktivity radionuklidu uvedenych v 2.2.7.2.2.1 pro jednotlivé
radionuklidy, které nejsou uvedeny v tabulce 2.2.7.2.2.1 (viz 2.2.7.2.2.2 (a));

(e) Jiné limity aktivity pro vyjmuté zasilky pfistroji nebo vyrobku (viz 2.2.7.2.2.2 (b)).

Osvédceni musi potvrzovat, Ze pfislusné pozadavky jsou spinény a Ze pro schvaleni konstrukce
byla konstrukci pfidélena identifikacni znacka.

Osvédceni o schvaleni konstrukce kusu a osvédéeni o povoleni odeslani mohou byt spojena do
jednoho osvédceni.

OsvédCeni a zadosti o tato osvédCeni musi byt vsouladu s pozadavky uvedenymi
v oddilu 6.4.23.

Odesilatel musi viastnit kopii kazdého pfislusného osvédceni.

Pro konstrukci kusu, u které neni vyzadovano, aby pfisluSny organ vydal osvédcéeni
o schvaleni, musi odesilatel na poZadani predlozit pfFisluSnému organu, ke kontrole
dokumentarni evidenci o souladu konstrukce kusu se vSemi pfisluSnymi pozadavky.

Urceni prepravniho indexu (TI) a indexu kritické bezpecnosti (CSI)

Prepravni index (TI) pro kus, pfepravni obalovy soubor nebo kontejner, nebo pro nezabalenou
latku LSA-I nebo nezabaleny pfedmét SCO-I je Cislo, které se urci timto postupem:

(a) Zjisti se nejvyssi davkova intenzita v jednotkach milisierverty za hodinu (mSV/h) ve
vzdalenosti 1 m od vnéjSich povrchl kusu, pfepravniho obalového souboru, kontejneru,
nebo nezabalenych latek LSA-lI a pfedmétli SCO-I. Takto Zjisténa hodnota se vynasobi
100 a vysledné &islo je prepravni index. U uranovych a thoriovych rud a jejich koncentrat
sméji byt vzaty nasledujici hodnoty pro nejvy$Si davkovou intenzitu v kazdém bodé
vzdaleném 1 m od vnéjSiho povrchu nakladu:

0,4 mSv/h pro rudy a fyzikalni koncentraty uranu a thoria;

0,3 mSv/h pro chemické koncentraty thoria;
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5.1.5.3.2

5.1.5.3.3

5.1.5.3.4

(b)

()

0,02 mSv/h pro chemické koncentraty uranu, kromé hexafluoridu uranu;

Pro cisterny, kontejnery a nezabalené latky LSA-I a pfedméty SCO-I musi byt hodnota
zjisténa v kroku podle (a) vySe vynasobena multiplikaénim faktorem z tabulky 5.1.5.3.1;

Hodnota zjisténa v krocich podle (a) a (b) vySe se zaokrouhluje nahoru na prvni desetinné
misto (napf. z 1,13 bude 1,2), s vyjimkou toho, Zze hodnota 0,05 nebo nizsi smi byt
povazovana za nulu.

Tabulka 5.1.5.3.1: Multiplikacni faktory pro cisterny, kontejnery a nebalené LSA-l a SCO-I

Velikost nakladu 2 Multiplikaéni faktor
velikost nakladu < 1 m2 1
1 m2< velikost nakladu < 5 m? 2
5 m %< velikost nakladu < 20 m 2 3
20 m? < velikost nakladu 10

@ nejvétsi namérena plocha pricného prafezu nakladu

Prepravni index pro kazdy pfepravni obalovy soubor, kazdy kontejner nebo kazdé vozidlo se
urcéi bud souctem prepravnich indext vSech obsazenych kusu, nebo pfimym mérenim davkové
intenzity, kromé pfipadu netuhych pfepravnich obalovych soubord, pro které musi byt prepravni
index ur€en pouze souctem prepravnich indext vSech kusu.

Index kritické bezpecnosti (CSI) pro kazdy prepravni obalovy soubor nebo kontejner se urci
jako soucet CSI vSech obsazenych kusu. Stejny postup se musi pouzit pro uréeni celkového
souctu CSl v zasilce nebo ve vozidle.

Kusy, prepravni obalové soubory nebo kontejnery musi byt zafazeny do jedné z kategorii

I-B

LA, I-ZLUTA nebo IlI-ZLUTA v souladu s podminkami stanovenymi v tabulce 5.1.5.3.4

a podle nasledujicich ustanoveni:

(@)

(b)

()

(d)

(e)

PFi urCeni prislusné kategorie pro kus, prepravni obalovy soubor nebo kontejner musi byt
zohlednén jak pfepravni index, tak davkova intenzita na povrchu. Splfuje-li pfepravni
index podminky pro jednu kategorii, ale ddvkova intenzita na povrchu podminky pro jinou
kategorii, potom se kus, pfepravni obalovy soubor nebo kontejner zafadi do vySSi

kategorie. Pro tento Ggel se nahlizi na kategorii I-BiLA jako na nejnizsi kategorii;
Prepravni index se ur€uje postupy stanovenymi v odstavcich 5.1.5.3.1 2 5.1.5.3.2;

Je-li davkova intenzita na povrchu vétSi nez 2 mSv/h, musi byt kus nebo prepravni
obalovy soubor pfepravovan za vyluéného pouziti a podle ustanoveni oddilu 7.5.11, CV33
(1.3)a (3.5) (a);

Je-li kus pfepravovan na zakladé zvlastniho ujednani, musi byt zafazen do kategorie IlI-
ZLUTA, podle ustanoveni uvedenych v 5.1.5.3.5;

Prepravni obalovy soubor nebo kontejner, ktery obsahuje kusy prepravovane na zakladé
zvladtniho ujednani, musi byt zafazen do kategorie IlI-ZLUTA, podle ustanoveni
uvedenych v 5.1.5.3.5.

Tabulka 5.1.5.3.4 Kategorie kust a prepravnich obalovych souboru

Podminky
Prepravni index | Nejvyssi davkova intenzita v kterémkoli bodé vnéjSiho | Kategorie
povrchu

02 nejvyse 0,005 mSv/h [-BILA
vice nez 0, avSak | vice nez 0,005 mSv/h, avSak nejvySe 0,5 mSv/h [I-ZLUTA
nejvyse 12
vice nez 1, avSak vice nez 0,5 mSv/h, av§ak nejvySe 2 mSv/h -ZLUTA
nejvyse 10
vice nez 10 vice nez 2 mSv/h, avSak nejvyse 10 mSv/h -ZLUTA ®

a Neni-li naméreny prepravni index vétsi neZz 0,05, smi byt jeho hodnota v souladu

s 5.1.5.3.1 (c) zaokrouhlena na nulu.
b Musi byt prepravovan také za vyluéného pouZiti.”.

862




5.1.5.3.5

5.1.54

5.1.5.41

5.1.5.4.2

51543

5.1.5.5

Ve vSech pfipadech mezinarodni pfepravy kusl vyzadujicich schvaleni konstrukéniho vzoru
kusu nebo odeslani pfislusnym organem, pro néz se pouzivaji v riznych zemich, jichz se
preprava tyka, rizné druhy schvaleni, musi byt kategorizace v souladu s osvédéenim zemé
puvodu konstrukéniho vzoru kusu.

Zvlastni ustanoveni pro vyjmuté kusy s radioaktivnimi latkami tridy 7

Vyjmuté kusy s radioaktivnimi latkami tfidy 7 musi byt na vnéjSi strané obalu Citelné a trvanlivé
oznaceny témito udaiji:

(a) UN cislem s prediazenymi pismeny ,UN;
(b) identifikaci bud odesilatele, nebo pfijemce, nebo obou; a
(c) povolenou hrubou (brutto) hmotnosti, jestlize prekracuje 50 kg.

PoZadavky na dokumentaci kapitoly 5.4 se na vyjmuté kusy s radioaktivnimi latkami tfidy 7
nevztahuji, kromé toho, Ze:

(a) UN ¢gislo s pfedfazenymi pismeny ,UN“ a jméno a adresa odesilatele a pFijemce
a, pokud je to vhodné, také identifikacni znacka kazdého schvalovaciho osvédéeni
pFislusného organu (viz 5.4.1.2.5.1 (g)), musi byt uvedeno na prepravnim dokladu jako
je nakladni list, letecky nakladni list nebo nakladni list CMR nebo CIM;

(b) pokud je to nalezité, plati pozadavky pododdilt 5.4.1.2.5.1 (g), 5.4.1.2.5.3 a 5.4.1.2.5.4;
(c) plati pozadavky oddilCi 5.4.2 a 5.4.4.
Pokud je to nalezité, plati pozadavky pododdilti 5.2.1.7.8 a 5.2.2.1.11.5.

Prehled poZadavki na schvaleni a oznameni pred odeslanim

POZNAMKA 1: Pred prvnim odeslanim kazdého kusu vyZadujiciho schvaleni konstrukce
pfislusnym organem musi odesilatel zajistit, aby kopie schvalovaciho osvédcéeni této konstrukce
byla zaslana prislusnému orgénu kazdého dotyéného statu, jimz bude pfeprava probihat
(viz 5.1.5.1.4 (a)).

POZNAMKA 2: Oznameni se vyZaduje, pokud obsah prevysuje 3 x 10° A; nebo 3 x 10° Az
nebo 1000 TBq (viz 5.1.5.1.4 (b)).

POZNAMKA 3: Vicestranné schvéleni odesléni se vyZaduje, pokud obsah prevysuje 3 x 10% As
nebo 3 x 10° A2 nebo 1000 TBq nebo jestlize je povoleno obéasné fizené odvétrani
(viz 5.1.5.1).

POZNAMKA 4: Viz ustanoveni o schvéleni a oznameni pfed odeslanim vhodného kusu pro
pfepravu této latky.
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Pozadovano schvaleni Pozadovano
prislusnym organem oznameni
odesilatele
dotéenych pfislusnym
Predmét UN cislo statu statd @ organim statu Odkaz
pavodu plvodu a
dotéenych statd;
pred kazdym
odeslanim 2
Vypocet neuvedenych hodnot A - Ano Ano Ne -
a A2
Vyjmuté kusy 2908, -
- konstrukce kusu 2909, Ne Ne Ne
- odeslani 2910, Ne Ne Ne
2911
LSA latky ® a SCOP Pramyslové 2912, -
kusy typ 1,2 nebo 3, nestépné a 2913,
Stépné vyjmuté 3321,
3322
- konstrukce kusu Ne Ne Ne
- odeslani Ne Ne Ne
Kusy typu A °, nestépné a $tépné 2915, -
vyjmuté 3332
- konstrukce kusu Ne Ne Ne
- odeslani Ne Ne Ne
Kusy typu B(U) ®, nestépné a 2916 5.1.5.1.4b),
Stépné vyjmuté 5.1.5.2.1 a),
- konstrukce kusu Ano Ne Viz pozn. 1 6.4.22.2
- odeslani Ne Ne Viz pozn. 2
Kusy typu B(M) , ne$tépné a 2917 5.1.5.1.4b),
Stépné vyjmuté 5.1.5.2.1 a),
- konstrukce kusu Ano Ano Ne 5.1.5.1.2,
- odeslani Viz Viz pozn. 3 Ano 6.4.22.3
pozn. 3
Kusy typu C ®, nestépné a $tépné 3323 5.1.5.1.4 b),
vyjmuté 5.1.5.2.1 a),
- konstrukce kusu Ano Ne Viz pozn. 1 6.4.22.2
- odeslani Ne Ne Viz pozn. 2
Kusy pro stépné latky 2977, 5.1.5.2.1 a),
- konstrukce kusu 3324, Ano ¢ Ano ¢ Ne 5.1.5.1.2,
- odeslani 3325, 6.4.22.4,
- soucet kritického 3326, 6.4.22.5
bezpe&nostniho indexu 3327,
nejvyse 50 3328, Ne ¢ Ne ¢ Viz pozn. 2
- soucet kritického 3329,
bezpeénostniho indexu 3330, Ano Ano Viz pozn. 2
vétsi nez 50 3331,
3333
Radioaktivni latky zvlastni formy 1.6.6.4,
- konstrukce kusu 5.1.5.2.1 a),
- odeslani - Ano Ne Ne 6.4.22.5
Viz pozn. | Viz pozn. | Viz pozn. 4 Viz pozn. 4
4 4
Malo rozpustitelné radioaktivni 5.1.5.2.1 a),
latky 6.4.22.3
- konstrukce kusu - Ano Ne Ne
- odeslani Viz pozn. | Viz pozn. | Viz pozn. 4 Viz pozn. 4
4 4
Kusy obsahujici nejméné 0,1 kg 5.1.5.2.1 a),
hexafluoridu uranu 6.4.22.1
- konstrukce kusu - Ano Ne Ne
- odeslani Viz pozn. | Viz pozn. | Viz pozn. 4 Viz pozn. 4
4 4
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Pozadovano schvaleni Pozadovano
prislusnym organem oznameni
odesilatele
dotéenych pfislusnym
Predmét UN ¢islo statu statd @ organim statu Odkaz
plvodu pavodu a
dotéenych statu;
pred kazdym
odeslanim 2
Zvlastni podminky 2919, 1.7.4.2,
- odeslani 3331 Ano Ano Ano 5.1.5.2.1b),
5.1.5.14Db)
Schvaleni konstrukce kust Viz oddil Viz oddil Viz pozn. 1 1.6.6.1,
podléhajicich pfechodnym - 1.6.6 1.6.6 1.6.6.2,
opatfenim 5.1.5.1.4b),
5.1.5.2.1 a),
5.1.5.1.2

Staty ze kterych, kterymi nebo do kterych je zasilka pfepravovana.

Pokud jsou radioaktivnim obsahem Stépné latky, které nejsou vyjmuty z ustanoveni pro kusy obsahujici

Stépné latky, pak se na né vztahuji ustanoveni pro kusy obsahujici stépné latky (viz oddil 6.4.11).

Konstrukce kusG pro $tépné latky mohou téZ vyZadovat schvaleni podle jednoho z jinych pfedméti

tabulky.

Pro odeslani se v§ak mohou vyZadovat schvaleni podle jednoho z jinych pfedmétu tabulky.
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5.2.1

5.2.1.1

5.2.1.2

5.2.1.3

5.21.4

5.2.1.5

5.2.1.6

KAPITOLA 5.2

NAPISY A BEZPECNOSTNIi ZNACKY

Znaceni kusu

POZNAMKA: Pro znadeni s ohledem na konstrukci, zkouseni a schvalovani obald, velkych
obaldl, nadob na plyn a IBC, viz ¢ast 6.

Pokud neni v ADR jinak pfedepsano, musi byt kazdy kus zfetelné a trvanlivé oznalen
UN cislem odpovidajicim obsaZzenym nebezpecnym vécem, kterému jsou pfedfazena pismena
“UN”. UN Cgislo a pismena ,UN“ musi byt nejméné 12 mm vysoka, s vyjimkou kusU o vnitfnim
objemu nejvyse 30 litrd nebo 30kg nejvyssi Cisté (netto) hmotnosti a pro lIahve nejvySe 60 litrd
hydraulického vnitfniho objemu, kdy musi byt nejméné 6 mm vysoka, a s vyjimkou kusu
velikosti nejvySe 5 litrl nebo 5 kg, kdy musi byt pfiméfené velikosti. U nezabalenych pfedmétl
musi byt oznaceni umisténo na pfedmét, na jeho podstavec nebo na jeho manipulaéni, ulozné

nebo spoustéci zafizeni.

V8echna oznaceni kusl pozadovana touto kapitolou musi byt:

(a) byt zfetelné viditelna a Citelna;

(b) odolna vici vlivu povétrnosti bez podstatného zhorseni jejich Citelnosti.

Zachranné obaly a zachranné tlakové nadoby musi byt kromé toho opatfeny slovem
“ZACHRANNY?”. Vy$ka pismen slova ,ZACHRANNY* musi byt alespori 12 mm.

Velké nadoby pro volné lozené latky (IBC) s vnitfnim objemem vétSim nez 450 litrd a velké
obaly musi byt oznaceny na dvou protilehlych stranach.

Dodatec¢na ustanoveni pro véci tridy 1

Kusy s vécmi tfidy 1 musi byt kromé toho oznaceny oficialnim pojmenovanim pro prepravu
podle oddilu 3.1.2. Toto oznaceni musi byt dobfe Citelné a nesmazatelné a musi byt uvedeno
v Ufednim jazyce zemé odeslani, a pokud tento jazyk neni angli¢tina, francouzstina nebo
némcina, jesté v angli¢tiné nebo francouzstiné nebo némciné, pokud jiné dohody uzaviené mezi
doty&nymi staty nestanovi jinak.

Dodatec¢na ustanoveni pro véci tridy 2

Opakované plnitelné nadoby musi byt opatfeny nasledujicimi zfetelné Citelnymi a trvanlivymi

udaiji:

(a) UN ¢islo a oficialni pojmenovani pro pfepravu plynu nebo smési plynd, jak jsou
uvedeny v oddilu 3.1.2.

U plynud pfifazenych pod J.N. polozku musi byt dodateéné k UN ¢islu uveden pouze
technicky nazev'.

U smési plynu neni tfeba udavat vice nez dva komponenty, které predstavuji nejvétsi
nebezpedi;

(b) u stlaéenych plynt plnénych hmotnostné a u zkapalnénych plynd bud nejvysSi
dovolena hmotnost pInéni a vlastni hmotnost nadoby, vCetné vybavy a pfisluSenstvi
upevnénych v dobé plnéni, nebo celkova (brutto) hmotnost;

(c) datum (rok) pfisti periodické inspekce.

1 Namisto technického nazvu Je povoleno pouZzit jedno z nasledujicich pojmenovani:

- Pro UN 1078 plyn jako chladici prostfedek, j.n.: smés F1, smés F2, smés F3;

- Pro UN 1060 methylacetylen a propadien, smési, stabilizované: smés P1, smés P2;

- Pro UN 1965 uhlovodiky plynné, smés, zkapalnéna, j.n.: smés A nebo butan, smés AO1 nebo butan, smés A02 nebo
butan, smés A0 nebo butan, smés A1, smés B1, smés B2, smés B, smés C nebo propan.

- Pro UN cislo 1010 butadieny, stabilizované: 1,2-butadien, stabilizovany, 1,3-butadien, stabilizovany.
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5.21.7

5.21.71

5.21.7.2

5.21.7.3

5.21.7.4

5.2.1.7.5

5.2.1.7.6

Toto oznaceni mlze byt bud vyrazeno, nebo uvedeno na trvanlivém §titku nebo bezpeénostni
znacCce upevnénych na nadobé& nebo uvedeno nalepenym a zfetelné Citelnym napisem, napft.
vyti§ténym nebo provedenym jinym rovnocennym zplsobem.

POZNAMKA 1: Viz také 6.2.2.7.

POZNAMKA 2: Pro nédoby pro jedno pouZiti, viz 6.2.2.8.
Ustanoveni o zvlastnim znaceni pro radioaktivni latky

Kazdy kus musi byt oznaen na vnéjsi strané obalu Citelné a trvale identifikaci bud odesilatele,
nebo pfijemce nebo obou. Kazdy pfepravni obalovy soubor musi byt na vnéjsi strané Citelné a
trvanlivé oznacen identifikaci bud odesilatele nebo pfijemce nebo obou, pokud oznaceni
kazdého kusu z prepravniho obalového souboru nezistanou jasné viditelna.

Kromé vyjmutych kusl musi byt kazdy kus na vnéjSi strané obalu oznacen Citelné a trvale
UN cislem s predfazenymi pismeny “UN” a oficialnim pojmenovanim pro pfepravu. Oznaceni
vyjmutych kust musi byt odpovidat oznaceni vyzadovanému podle 5.1.5.4.1.

Kazdy kus s celkovou (brutto) hmotnosti vétsi nez 50 kg musi mit na vnéjsi strané obalu citelné
a trvale uvedenu dovolenou celkovou (brutto) hmotnost.

Kazdy kus, ktery odpovida

(a) konstrukci kusu typu IP-1, kusu typu IP-2 nebo kusu typu IP-3, musi byt na vnéjsi
strané obalu oznacden Citelné a trvale napisem “TYP IP-1", “TYP IP-2” nebo pfipadné
"TYP IP-3%

(b) konstrukci kusu typu A, musi byt na vnéjSi strané kusu dcitelné a trvale oznacen
napisem “TYP A”;

(c) konstrukci kusu typu IP-2, kusu typu IP-3 nebo kusu typu A, musi byt na vné&jsi strané

obalu oznaden Ccitelné a trvanlivé mezinarodnim registratnim koédem vozidla
(VRI Code)? zemé& ptivodu konstrukéniho vzoru kusu a bud jménem vyrobce, nebo
jinou identifikaci obalu stanovenou pfisluSnym organem zemé puvodu konstrukéniho
vzoru Kusu.

Kazdy obal, ktery odpovida konstrukci schvalené podle jednoho nebo vice pododdilt 1.6.6.2.1,
51.5.21,6.4.22.1 a2 6.4.22.4 a 6.4.23.4 az 6.4.23.7, musi byt na vn&jsi strané obalu citelné a
trvale oznacen nasledujicimi udaiji:

(a) identifikacni znackou pfidélenou konstrukci pfisluSnym organem;

(b) sériovym Cislem jednoznacné identifikujicim kazdy obal, ktery odpovida této
konstrukci;

(c) V pfipadé konstrukce kusu typu B(U), B(M) nebo typu C, udajem ,TYP B(U), ,TYP

B(M)* nebo ,TYP C-.

Kazdy kus, ktery odpovida konstrukci kusu typu B(U), typu B(M) nebo typu C, musi byt
oznacen na vnéjsi strané nejzevnéjsi nadoby odolné vuci ohni a vodé vyrytim, vyrazenim nebo
jinym zpusobem odolnym vic&i ohni a vodé trojlistkovym symbolem uvedenym na obrazku nize.

2 Rozligovaci znacka pro motorové vozidla v mezinarodnim provozu pfedepsana Umluvou o silniénim provozu (Videfi, 1968).

867



5.21.7.7

5.2.1.7.8

5.2.1.8

5.2.1.8.1

5.2.1.8.2

Zakladni symbol trojlistku s rozméry
vychazejicimi ze stfedni kruZnice o poloméru X.
Nejmensi dovoleny rozmér X musi byt 4 mm.

60°

—Q

3

-+ 5 X —

Jestlize jsou latky LSA-I nebo SCO-I obsazeny v nadobach nebo obalovych materialech a jsou
pfepravovany za vyluéného pouziti dovoleného podle 4.1.9.2.4, vnéjSi povrch téchto nadob
nebo obalovych materialll smi byt opatfen oznadenim “RADIOAKTIVNI LSA-I” nebo
“RADIOAKTIVNI SCO-.

Ve vSech pfipadech mezinarodni pfepravy kust vyzadujici schvaleni konstrukéniho vzoru kusu
nebo povoleni odeslani pfisluSnym organem, pro které se uzivaji rizné typy schvaleni nebo
povoleni v rdznych zemich, jichz se pfeprava tyka, musi byt oznaceni v souladu s osvéd¢enim
zemé plvodu konstrukéniho vzoru kusu.

Ustanoveni o zvlastnim oznaceni pro latky ohrozujici zivotni prostredi

Kusy obsahuijici latky ohrozujici Zivotni prostredi splfujici kritéria uvedena v 2.2.9.1.10 musi byt
trvanlivé oznaceny znackou pro latky ohroZujici Zivotni prostfedi vyobrazenou v 5.2.1.8.3,
s vyjimkou samostatnych obalCi a skupinovych oball, pokud takové samostatné obaly nebo
vnitfni obaly takovych skupinovych oball maji:

- mnozstvi nejvyse 5 litrd pro kapaliny, nebo
- Cistou hmotnost nejvy3e 5 kg pro tuhé latky.

ZnacCka pro latky ohrozujici zivotni prostfedi musi byt umisténa v bezprostfedni blizkosti

oznaCeni vyzadovaného podle 5.2.1.1. PoZadavky uvedené v5.2.1.2 a 5.2.1.4 musi byt
splnény.
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5.21.8.3

5.2.1.9

5.2.1.91

Znacka pro latky ohrozujici Zivotni prostfeni musi odpovidat Obrazku 5.2.1.8.3

Obrazek 5.2.1.8.3

Znacka pro latky ohroZzuijici Zivotni prostredi

ZnacCka musi mit tvar ¢tverce postaveného na vrchol pod uhlem 45° (tvar diamantu). Symbol
(ryba a strom) musi byt ¢erny na bilém nebo vhodném kontrastnim podkladu. Minimalni
rozméry musi byt 100 x 100 mm a minimalni Sifka ¢ary tvorici diamant musi byt 2 mm. Jestlize
to vyzaduje velikost kusu, rozméry/tloustka ¢ary mohou byt zmenseny, pokud oznaceni zlistane
jasné viditelné. Tam, kde nejsou udany rozméry, musi vSechny prvky proporéné& odpovidat
uvedenému obrazku.

POZNAMKA: Ustanoveni o oznadovani bezpeénostnimi znackami v 5.2.2 plati dodateéné
k jakémukoli poZadavku na oznacéeni kus( znackou pro latky ohroZujici Zivotni prostredi.

Orientacni Sipky
S vyjimkou ustanoveni v 5.2.1.9.2:

- skupinové obaly s vnitfnimi obaly obsahujicimi kapaliny;

- samostatné obaly opatfené odvétravacimi otvory; a

- kryogenni nadoby ur¢ené k prepravé hluboce zchlazenych zkapalnénych plynd,

musi byt zfeteln& oznaceny orientaCnimi Sipkami, které jsou podobné vyobrazenim uvedenym
nize nebo které odpovidaji specifikacim v normé ISO 780:1997. Orientacni Sipky musi byt
umistény na dvou protilehlych svislych stranach kusu se Sipkami sméfujicimi spravné smérem

nahoru. Musi byt pravouhlé a velikosti, ktera je zfetelné viditelna s ohledem na velikost kusu.
Vyznaceni pravouhlého oramovani kolem Sipek je nepovinné.

Obrazek 5.2.1.9.1.1 Obrazek 5.2.1.9.1.2

nebo

Dvé ¢erné nebo Cervené Sipky na bilém nebo vhodném kontrastnim podkladu.
Pravouhlé oramovani neni povinné.

VSechny prvky musi byt v pfibliZné proporci k uvedenému obrazku.
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5.2.1.9.2

5.2.1.9.3

5.2.2

5.2.2.1

5.2.21.1

5.2.21.2

52213 a
5.2.2.1.5

5.2.2.1.6

5.2.21.7

5.2.21.8

5.2.21.9

N¢

Orientacni Sipky se nevyzaduiji:
(a) na vnéjsich obalech obsahujicich tlakové nadoby, s vyjimkou kryogennich nadob;

(b) na vnéjsich obalech obsahujicich nebezpeéné véci ve vnitinich obalech, z nichz kazdy
obsahuje nejvySe 120 ml, s dostateénym mnozZstvim absorpéniho materidlu mezi
vnitfnimi a vnéjSimi obaly, aby zcela pohltil kapalny obsah;

(c) na vnéjSich obalech obsahujicich infek¢ni latky tfidy 6.2 v primarnich nadobach,
z nichz kazda obsahuje nejvyse 50 mi;

(d) na kusech typu IP-2, IP-3, Typu A, Typu B(U), Typu B(M) nebo Typu C obsahujicich
radioaktivni latky tfidy 7;

(e) na vnéjsSich obalech obsahujicich pfedméty, které jsou tésné v kazdé poloze (napf.
alkohol nebo rtut' v teplomérech, aerosoly atd.); nebo

(f) na vnéjSich obalech obsahujicich nebezpecné véci v hermeticky uzavienych vnitinich
obalech, z nichZ kazdy obsahuje nejvyse 500 ml.

Orientacni Sipky pro jiné ucely nez pro udani spravné orientace kusu nesméji byt na kuse
oznaCeném podle tohoto pododdilu pouZity.

Oznacovani kusu

Ustanoveni o oznac¢ovani bezpec¢nostnimi znackami

Pro kazdy pfedmét nebo latku uvedené v tabulce A kapitoly 3.2 musi byt pro ozna€eni pouZzity
bezpecnostni znacky uvedené ve sloupci (5), pokud neni stanoveno jinak zvlastnim
ustanovenim uvedenym ve sloupci (6).

Misto bezpecnostnich znacek mohou byt pouzita nesmazatelna oznaceni nebezpedi
odpovidajici pfesné pfedepsanym vzordm bezpecénostnich znacek.

(Vyhrazeno)

S vyhradou ustanoveni uvedenych v 5.2.2.2.1.2, musi byt vSechny bezpe¢nostni znacky:

(a) umistény na tentyz povrch kusu, pokud to dovoluji rozméry kusu; u kust tfidy 1 nebo 7
musi byt v blizkosti oficialniho pojmenovani pro pfepravu;

(b) umistény na kusu tak, aby je nezakryvala nebo nezastifiovala jina €ast nebo
prisluSenstvi obalu nebo jina bezpecnostni znacka nebo napis;

(c) umistény pfimo jedna vedle druhé, pokud se vyZaduje vice nez jedna bezpecnostni
znacka.

Jestlize je kus nepravidelného tvaru nebo je malych rozmérd, takze bezpecnostni znacka
nemuze byt umisténa uspokojivym zplsobem, mlze byt bezpec€nostni znacka bezpecné
pfipevnéna napf. provazkem nebo jinym vhodnym prostfedkem.

Velké nadoby pro volné lozené latky (IBC) s vnitfnim objemem vétSim nez 450 litri a velké
obaly musi byt opatfeny bezpecnostnimi znackami na dvou protilehlych stranach.

(Vyhrazeno)

Zvlastni ustanoveni pro oznacovani samovolné se rozkladajicich latek a organickych peroxidd
bezpecnostnimi znackami

(a) Bezpecnostni znacka podle vzoru €. 4.1 také ukazuje, Zze produkt mize byt hoflavy
a proto se nevyzaduje zadna bezpecnostni znacka podle vzoru €. 3. Kromé toho musi
byt pouzita bezpecnostni znacka podle vzoru €. 1 pro samovolné se rozkladajici latky
typu B, ledaZze pfislusny organ povolil nepouZiti této bezpecnostni znacky vzhledem ke
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5.2.21.10

5.2.21.11

5.2.2.1.11.1

5221112

zvlastnimu obalu, protoZe zkuSebni vysledky prokazaly, Zze samovolné se rozkladajici
latka v takovém obalu nevykazuje vybusnou vlastnost.

(b) Bezpecnostni znacka podle vzoru €. 5.2 ukazuje také, ze produkt mize byt hoflavy
a proto se nevyzaduje Zadna bezpecnostni znacka podle vzoru €. 3. Kromé toho se
musi pouzit nasledujici bezpecnostni znacky:

0] Bezpecnostni znacka podle vzoru €. 1 pro organické peroxidy typu B, ledaze
pfislusny organ povolil nepouziti této bezpe€nostni znacky vzhledem ke
zvlastnimu obalu, protoze zkuSebni vysledky prokazaly, Ze organicky peroxid
v takovém obalu nevykazuje vybudnou vlastnost.

(i) Bezpeénostni znacka podle vzoru €. 8 se vyZaduje, pokud jsou splnéna
kritéria pro obalovou skupinu | nebo Il tfidy 8.

Bezpecnostni znacky, které musi byt pouzity pro jmenovité uvedené samovolné se rozkladajici
latky a organické peroxidy, jsou uvedeny v seznamu v pododdilu 2.2.41.4, popfipadé 2.2.52.4.

Zvlastni ustanoveni pro oznacovani kusu obsahujicich infekcni latky bezpeénostnimi znackami

Kromé& bezpecnostni znacky podle vzoru &. 6.2 musi byt kusy obsahujici infekéni latky
oznaceny jakoukoli jinou poZadovanou bezpecnostni znackou podle povahy jejich obsahu.

Zvlastni ustanoveni pro oznacovani kust obsahujicich radioaktivni latky bezpecnostnimi
znacCkami

S vyjimkou pfipadd, kdy jsou pouzity zvétSené bezpecnostni znacky podle 5.3.1.1.3, kazdy kus,
pfepravni obalovy soubor a kontejner obsahujici radioaktivni latku, musi byt opatfen
bezpecnostnimi znackami odpovidajicimi vzorim ¢. 7A, 7B a 7C podle pfislusné kategorie.
Bezpec&nostni znacky musi byt umistény vné na dvé protilehlé strany kusu nebo pfepravniho
obalového souboru nebo na vSechny Ctyfi strany kontejneru nebo cisterny. Bezpecnostni
znacky musi byt umistény vné na dvé protilehlé strany kusu nebo na vSechny Ctyfi strany
kontejneru. Kromé toho kazdy kus, pfepravni obalovy soubor a kontejner obsahujici $tépnou
latku, jinou nez $tépnou latku vynatou podle ustanoveni 2.2.7.2.3.5, musi byt opatfeny navic
bezpecnostnimi znackami v souladu se vzorem &. 7E; pokud je potfebné, musi byt tyto
bezpecnostni zna¢ky umistény bezprostfedné vedle bezpeclnostnich znacek pro radioaktivni
latky. Bezpecnostni znacky nesméji zakryvat oznaceni uvedena v oddilu 5.2.1. VSechny
bezpecnostni znacky, musi byt tyto bezpecnostni znacky umistény bezprostiedné vedle
bezpecnostnich znacek odpovidajicich pouzitelnému vzoru €. 7A, 7B nebo 7C.

Kazda bezpecnostni znacka podle pouzitelného vzoru €. 7A, 7B nebo 7C musi byt doplnéna
nasledujicimi udaji:
(a) Obsah:

(i) Kromé latek LSA-I oficialni pojmenovani radionuklidu(d) pfevzatych z tabulky
2.2.7.2.2.1 s pouzitim symboll v ni pfedepsanych. Pro smési radionuklidd
musi byt uvedeny nuklidy s nejomezenéjsi hodnotou, pokud to dovoluje misto
v fadku. Za oficialnim pojmenovanim radionuklidu(t) musi byt uvedena
skupina LSA nebo SCO. Pro tento Ucel se musi pouzit oznaceni “LSA-II",
“LSA-III", “SCO-I" a “SCO-II".

(i) Pro latky LSA-I je nezbytné jen oznaceni “LSA-I"; oficidlni pojmenovani
radionuklidu neni nutné.

(b) Aktivita: Maximalni aktivita radioaktivniho obsahu béhem prepravy vyjadfena
v becquerelech (Bq) s pfislusnym symbolem S| pfedpony (viz 1.2.2.1). U $tépnych
latek mUze byt udana misto aktivity celkova hmotnost Stépnych nuklidi v gramech (g)
nebo jejich nasobcich.

(c) U prepravnich obalovych souborli a kontejnert musi byt udaje “Obsah” a “Aktivita”
pozadované v odstavcich (a) a (b) vySe uvedeny na bezpecnostni znacce, pficemz
celkovy obsah pfepravniho obalového souboru nebo kontejneru se scita, vyjimkou jsou
bezpecnostni znaCky pro pfepravni obalové soubory a kontejnery obsahujici smiSené
naklady kusut s riznymi radionuklidy, jejichz udaje mohou znit “Viz pfepravni doklady”.

(d) Prepravni index: viz &islo uréené podle 5.1.5.3.1 a 5.1.5.3.2 (pro kategorii I-BILA se
nevyzaduje zadny pfepravni index).
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5221113

5221114

5221115

5.2.2.2

5.2.2.21

522211

5222111

5222112

Kazda bezpecnostni znacka podle vzoru €. 7E musi byt doplnéna kritickym bezpeénostnim
indexem (CSI), jak je uvedeno v osvédéeni o schvaleni platného ve statech pfes které nebo do
kterych je zasilka pfepravovana vydaného pfisluSnym organem nebo jak je uvedeno v 6.4.11.2
nebo 6.4.11.3.

U prepravniho obalového souboru a kontejneru musi byt na bezpe¢nostni znacce €. 7E uveden
soucet kritickych bezpecnostnich index( v§ech kusli obsazenych uvnit.

Ve vSech pfipadech mezinarodni pfepravy kusu vyzadujici schvaleni konstrukéniho vzoru kusu
nebo povoleni odeslani pfislusnym organem, pro které se uzivaji rizné typy schvaleni nebo
povoleni vraznych zemich, jichz se preprava tyka, musi byt oznaceni bezpecnostnimi
znackami v souladu s osvédcenim zemé plvodu konstrukéniho vzoru kusu.

Ustanoveni o bezpeénostnich znackach

Bezpecnostni znacky musi splfiovat dale uvedena ustanoveni a odpovidat barvami, symboly
a tvarem vzoram uvedenym v 5.2.2.2.2. Odpovidajici vzory vyZzadované pro jiné druhy dopravy,
s mensSimi modifikacemi, které neovliviuji zfejmy vyznam bezpecnostni znacky, jsou také
dovoleny.

POZNAMKA:V urcitych pfipadech jsou bezpecénostni znacky v odstavci 5.2.2.2.2 znazornény
s vyteCkovanym vnéjSim oramovanim dle odstavce 5.2.2.2.1.1. Toto se nevyZaduje, je-li
bezpecnostni znacka umisténa na podkladu v kontrastni barvé.

Bezpecnostni znacky musi odpovidat Obrazku 5.2.2.2.1.1

Obrazek 5.2.2.2.1.1

Bezpecnostni znacka pro oznacovani kust

V dolnim rohu musi byt uvedeno &islo tfidy nebo, pro tfidy 4.1, 4.2 a 4.3 &islice ,4“, nebo
pro tfidy 6.1 a 6.2 Cislice ,,6*

b V dolni poloviné musi byt (pokud je to povinné) nebo smi byt (pokud je to nepovinné)
uveden dodatecny text/Cislo/pismena.

V horni poloviné musi byt uveden symbol tfidy nebo pro podtfidy 1.4, 1.5 a 1.6 Cislo
podtfidy a pro vzor €. 7E napis ,FISSILE®

Bezpecnostni znacky musi byt umistény na podkladu v kontrastni barvé nebo musi byt
oramovany bud' vyte¢kovanou, nebo plnou &arou.

Bezpecnostni znatka musi mit tvar Ctverce postaveného na vrchol pod uhlem 45° (tvar
diamantu). Minimalni rozméry musi byt 100 x 100 mm a minimalni Sitka vnitfni ¢ary tvofici
diamant musi byt 2 mm. Vnitfni okraj znacky musi byt rovnobé&zny s vné&jSim okrajem a musi od
né&j byt vzdalen 5 mm. V horni poloviné bezpecnostni znacky musi mit vnitfni ¢ara stejnou barvu
jako symbol a v dolni poloviné musi mit stejnou barvu jako €islo tfidy nebo podtfidy v dolnim
rohu. Tam, kde nejsou udany rozméry, musi vSechny prvky propor¢né odpovidat uvedenému
obrazku.
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5222113

522212

522213

522214

522215

522216

522217

Jestlize to vyZaduje velikost kusu, smi byt rozméry bezpeénostni znacky zmenseny, pokud
zUstanou symboly a dalSi prvky bezpec€nostni znacky zfetelné viditelné. Vnitini ¢ara znacky
musi z(stat vzdalena 5 mm od vnéjSiho okraje. Minimalni Sitka vnitfni ¢ary tvofici diamant musi
byt 2 mm. Rozméry bezpelnostnich znaCek pro tlakové nadoby musi byt v souladu
s pododdilem 5.2.2.2.1.2.

Lahve pro tfidu 2 mohou byt vzhledem ke svému tvaru, pozici a fixacnim systémim pro
pfepravu, opatfeny bezpecnostnimi znackami predstavujicimi smysl bezpecénostnich znacek
uvedenych v tomto oddilu a znackami pro latky ohroZujici Zivotni prostfedi, je-li to nalezZite,
jejichz rozméry byly zmenseny podle rozmérl uvedenych v mezinarodni normé ISO 7225:2005
“Gas cylinders - Precautionary labels” (Plynové lahve - Vystrazné bezpec¢nostni znacky), aby
mohly byt umistény na necylindrickou ¢ast takovych lahvi (hrdla).

Nehledé na ustanoveni v 5.2.2.1.6 se bezpecnostni znacky a znacka pro latky ohrozujici zivotni
prostredi (viz 5.2.1.8.3) mohou pfekryvat v rozsahu stanoveném normou ISO 7225:2005. AvSak
ve vSech pfipadech bezpecnostni znacka hlavniho nebezpeci a Cislice uvedené na jakékoli
bezpecnostni zna¢ce musi zUstat pIné viditelné a symboly rozeznatelné.

Prazdné nevycisténé tlakové nadoby pro plyny tfidy 2 mohou byt pfepravovany se zastaralymi
nebo podkozenymi bezpecnostnimi znackami za u¢elem nového naplnéni, popfipadé prohlidky
a umisténi nové bezpeénostni znacky v souladu s platnymi pfedpisy, nebo likvidace tlakové
nadoby.

S vyjimkou bezpecnostnich znacek pro podtfidy 1.4, 1.5 a 1.6 tfidy 1 musi horni polovina
bezpec&nostni znacky obsahovat obrazovy symbol a dolni polovina musi obsahovat:

(a) protfidy 1, 2,3,5.1,5.2,7, 8 a9 cislo tfidy;
(b) protfidy 4.1, 4.2 a 4.3 Cislici ,4%;
(c) protfidy 6.1 a 6.2 cislici ,,6“.

Bezpecnostni znaCky sméji obsahovat text, jako je UN Cislo nebo slova popisujici nebezpedi
(napt. ,flammable®) podle 5.2.2.2.1.5, pokud tento text nezakryva nebo nesnizuje vyznam jinych
informaci, které musi byt na bezpecnostni znacce.

Kromé toho musi byt na bezpeénostnich znackach pro tfidu 1, s vyjimkou podtfid 1.4, 1.5 a 1.6,
uvedeno v jejich dolni poloving, nad &islem tfidy, €islo podtfidy a pismeno skupiny snasenlivosti
pro latku nebo pfedmét. Na bezpecnostnich znackach pro podtfidy 1.4, 1.5 a 1.6 musi byt
v jejich horni poloviné uvedeno Eislo podtfidy a v dolni poloviné islo tfidy a pismeno skupiny
snasenlivosti.

Na bezpecnostnich znackach, s vyjimkou bezpeénostnich znacek pro tfidu 7, uvedeni
jakéhokoli pfipadného textu (jiného nez &islo tfidy) v prostoru pod symbolem musi byt omezeno
na udaje o povaze nebezpeti a o bezpe€nostnich opatfenich pfi manipulaci.

Symboly, text a Cisla musi byt dobfe Citelné a nesmazatelné a na vSech bezpecnostnich
znackach musi byt uvedeny v ¢erné barvé kromé:

(a) bezpecnostni znacky tfidy 8, na které jsou eventualni text a Cislo uvedeny v barvé bilé;

(b) bezpecnostnich znaek se zelenym, ¢ervenym nebo modrym podkladem, na kterych
symboly, text a €isla mohou byt uvedeny v barveé bilé.

(c) bezpec&nostni znacky tfidy 5.2, na které smi byt symbol v bilé barvé; a

(d) bezpec&nostni znacky podle vzoru &. 2.1 umisténé na lahve a malé nadobky obsahujici

plyny UN ¢isel 1011, 1075, 1965 a 1978, kde mohou byt uvedeny na podkladové barvé
nadoby, jestlize je zajistén jejich dostateény kontrast.

V8echny bezpecnostni znacky musi byt schopné odolat povétrnostnim Gc¢inkim bez
podstatného sniZeni jejich Citelnosti.
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5.2.2.2.2 Vzory bezpec€nostnich znadek

NEBEZPECi TRIDY 1
Vybusné latky a predméty

€. 1)
Podtfidy 1.1,1.2a 1.3
Symbol (vybuchujici puma): éerny;
podklad: oranzovy; Cislice “1” v doIlnim rohu

® oo

(€. 1.4) (€. 1.5) (€. 1.6)
Podtfida 1.4 Podtfida 1.5 Podtfida 1.6
Podklad: oranzovy; Cislice: ¢erné; vySka Cislic musi byt asi 30 mm a tloustka ¢ary asi 5 mm
(u bezpecnostni znacky o rozmérech 100 mm x 100 mm); &islice “1” v doInim rohu

> l:!daj podtfidy — neudava se, je-li vybusnost vedlejSim nebezpeéim
* Udaj skupiny snasenlivosti — neudava se, je-li vybusnost vedlejSim nebezpedim

NEBEZPECI TRIDY 2

Plyny
| |
(€. 2.1) (€. 2.2)
Hoflavé plyny Nehoflavé, netoxické plyny
Symbol (plamen): Eerny nebo bily; Symbol (plynova lahev): ¢erny nebo bily;
(kromé provedeni podle 5.2.2.2.1.6(d)) podklad: zeleny; Cislice “2” v dolnim rohu

podklad: ¢erveny; Cislice “2“ v dolnim rohu

NEBEZPECi TRIDY 3

Horlavé kapaliny
s &
3
(€.3)

(€. 2.3) .
Toxicke plyny Symbol (plamen): Eerny nebo bily;
Symbol (lebka na zkfizenych kostech): ¢erny; podklad: Eerveny; Cislice “3” v doInim rohu

podklad: bily; &islice “2” v dolnim rohu
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NEBEZPECI TRIDY 4.1 NEBEZPECI TRIDY 4.2 NEBEZPECIi TRIDY 4.3
Hoflavé tuhé latky, samovolné Samozapalné latky Latky, které ve styku s vodou vyvijeji
se rozkladajici latky a hoflavé plyny

znecitlivéné tuhé vybusné latky
| |

(8. 4.1) (€42 (8. 4.3)
Symbol (plamen): erny; Symbol ('plame.n): cerny, . Symbol (plamen): Eerny nebo bily;
podklad: bily se sedmi svislymi podklad: horni polovina bila a dolni podklad: modry;

polovina Cervena; gislice “4” v dolnim rohu

¢ervenymi pruhy;
Cislice “4” v dolnim rohu

Cislice “4" v dolnim rohu
NEBEZPECIi TRIDY 5.1 NEBEZPECIi TRIDY 5.2
Organické peroxidy

> €6

Latky podporujici horeni

(€.5.1) (8.5.2)
Symbol (plamen nad kruhem): Cerny; Symbol (plamen): Eerny nebo bily;
podklad: Zluty podklad: horni polovina €ervena; dolni polovina Zluta;

¢islice “5.1” v dolnim rohu Gislice “5.2” v dolnim rohu

NEBEZPECIi TRIDY 6.1
Toxicke latky

(€. 6.1)
Symbol (lebka na zkfizenych kostech): ¢erny;
podklad: bily; €islice “6” v dolnim rohu

NEBEZPECIi TRIDY 6.2
Infekéni latky

(€. 6.2)

V dolni poloving bezpe&nostni znagky mohou byt uvedeny napisy: “INFEKCNI LATKA’
a “Pfi poSkozeni nebo uniku uvédomte neprodlené verejné zdravotnické organy”;
Symbol (kruh, ktery je pfekryt tfemi srpky mésice) a Udaje: Cerné;
podklad: bily; &islice “6" v dolnim rohu
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NEBEZPECIi TRIDY 7
Radioaktivni latky

(€. 7A)
Kategorie | — BILA
Symbol zafeni (trojlistek): Eerny;
podklad: bily;
text (pfedepsany) : €erny v dolni poloviné
bezpecnostni znacky:
“RADIOACTIVE”
“CONTENTS ...”
“‘ACTIVITY ..%;
za vyrazem “RADIOACTIVE” nasleduje
svisly Cerveny pruh;
Cislice “7” v doInim rohu

(€. 7B) (€. 7C)

Kategorie Il - ZLUTA Kategorie Ill - ZLUTA
Symbol zafeni (tojlistek): Eerny;
podklad: horni polovina Zluta s bilym okrajem, dolni polovina bila;
text (pfedepsany): €erny v dolni poloviné bezpecénostni znacky:
“RADIOACTIVE”
“‘CONTENTS ...”
“ACTIVITY ...%;
v ¢erné oramovaném poli: “TRANSPORT INDEX”
za vyrazem “RADIOACTIVE” nasleduji
dva svislé Cervené pruhy; tfi svislé Cervené pruhy;
Cislice “7” v doInim rohu

(@. 7E)

Stépné latky tiidy 7
Podklad bily;
text (pfedepsany) : ¢erna v horni poloviné bezpe&nostni znacky: “FISSILE”;
v &erné oramovaném poli v doni poloviné bezpecnostni znacky:

“CRITICALITY SAFETY INDEX”;
Gislice «7» v dolnim rohu

NEBEZPECi TRIDY 8 NEBEZPECIi TRIDY 9

Ziravé latky Jiné nebezpecné latky a predméty
(€. 8) (€.9)
Symbol (kapky padajici z jedné zkumavky na kov a z druhé zkumavky na Symbol (sedm svislych pruht v horni poloviné):

ruku): ¢erny; ¢erny; podklad: bily;
Podklad: horni polovina: bila; dolni polovina: ¢erna s bilym okrajem; podtrzena Cislice “9” v dolnim rohu
Cislice “8” v dolnim rohu
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KAPITOLA 5.3

OZNACOVANiI KONTEJNERU, MEGC, MEMU, CISTERNOVYCH
KONTEJNERU, PREMISTITELNYCH CISTEREN A VOZIDEL
VELKYMI BEZPECNOSTNIMI ZNACKAMI, ORANZOVYMI

POZNAMKA:

5.3.1

5.3.1.1

5.3.1.1.1

5.3.1.1.2

5.3.1.1.3

53.1.1.4

5.3.1.1.5

5.3.1.1.6

TABULKAMI A NAPISY

K oznacovani kontejnerii MEGC, cisternovych kontejner( a premistitelnych cisteren napisy
a velkymi bezpecnostnimi znackami pro pfepravu v pfepravnim fetézci zahrnujicim nédmorni
dopravu viz t6Z 1.1.4.2.1. Jestlize se pouziji ustanoveni 1.1.4.2.1 (c), smi se pouZit pouze
ustanoveni 5.3.1.3 a 5.3.2.1.1 této kapitoly.

Oznacovani velkymi bezpeénostnimi znackami

VSeobecna ustanoveni

Pokud to vyzaduji ustanoveni tohoto oddilu, musi byt velké bezpecnostni znacky umistény na
vnéjsi povrch kontejnerti, MEGC, MEMU, cisternovych kontejnerd, pfemistitelnych cisteren
a vozidel. Velké bezpeénostni znacky musi odpovidat bezpe€nostnim zna¢kam pozadovanym
ve sloupci (5) a popfipadé sloupci (6) tabulky A kapitoly 3.2 pro nebezpecné véci obsazené
v kontejneru, MEGC, MEMU, cisternovém kontejneru, pfemistitelné cisterné nebo vozidle
a soucasné odpovidat specifikacim uvedenym v pododdilu 5.3.1.7. Velké bezpecnostni znacky
musi byt umistény na podkladu v kontrastni barvé, nebo musi byt ohrani¢eny bud
vyte¢kovanou, nebo plnou €arou.

Pro tfidu 1 nemusi byt na velkych bezpeénostnich znackach uvedeny skupiny snasenlivosti,
pokud vozidlo, kontejner nebo zvlastni komory MEMU pfepravuiji latky nebo pfedméty spadajici
do dvou nebo vice skupin snasenlivosti. Vozidla, kontejnery nebo zvlastni komory MEMU
prepravujici latky nebo pfedméty raznych podtfid musi byt oznaeny pouze velkymi

1.1 (nejnebezpecnéjsi), 1.5, 1.2, 1.3, 1.6, 1.4 (nejméné nebezpecné).

Jsou-li latky klasifikacniho kédu 1.5 D pfepravovany s latkami nebo pfedméty podtfidy 1.2, musi
byt dopravni jednotka nebo kontejner oznaceny velkou bezpecnostni znackou pro podtiidu 1.1.

Velké bezpecnostni znacky se nevyzaduji pro pfepravu vybusnych latek a pfedmétd podtfidy
1.4, skupiny snasenlivosti S.

Pro tfidu 7 musi velka bezpeénostni zna¢ka pro hlavni nebezpeli odpovidat vzoru & 7 D
popsanému v 5.3.1.7.2. Tato velka bezpecnostni znatka se nevyzaduje pro vozidla nebo
kontejnery pfepravujici vyjmuté kusy a pro malé kontejnery.

Pokud je prfedepsano pro tfidu 7 umisténi jak bezpecnostnich znacek, tak také velkych
bezpecnostnich znacek na vozidla, kontejnery, MEGC, cisternové kontejnery nebo prfemistitelné
cisterny, mohou byt oznaCeny zvétSenou bezpecnostni znackou odpovidajici pozadované
bezpecénostni znac¢ce podle vzoru €. 7A, 7B nebo 7C namisto velké bezpecnostni znacky podle
vzoru & 7D, aby se splnily oba ucely. V tomto pfipadé nesmi byt rozméry mensi nez
250 x 250 mm.

Kontejnery, MEGC, MEMU, cisternové kontejnery, pfemistitelné cisterny nebo vozidla, které
prepravuji véci vice tfid, nemusi byt opatfeny velkou bezpecnostni znackou pro vedlejsi
nebezpedi, jestlize nebezpeli oznatené touto velkou bezpeénostni znackou je jiz uvedeno
velkou bezpecénostni znackou pro hlavni nebo vedlej$i nebezpedi.

Velké bezpe€nostni znakky, ktera se nevztahuji na pfepravované nebezpecné véci nebo jejich
zbytky, musi byt odstranény nebo zakryty.

Jsou-li velké bezpecnostni znacky pfipevnény na sklopnych panelech, musi byt konstruovany

a zajistény tak, aby se nemohly rozevfit nebo se uvolnit z drzaku béhem prepravy (zejména
jako vysledek razt nebo neumysinych ¢innosti).
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5.3.1.2

5.3.1.3

5.3.1.4

5.3.1.41

5.3.1.4.2

5.3.1.43

Umisténi velkych bezpecnostnich znacek na kontejnery, MEGC,
cisternové kontejnery a premistitelné cisterny

POZNAMKA: Tento pododdil se nevztahuje na vyménné nastavby, kromé cisternovych
vyménnych néastaveb nebo vyménnych nastaveb prepravovanych v kombinované
Zelezni¢ni/silnicni dopravé.

Velké bezpecnostni znacky se umistuji na obé podélné strany a na kazdy konec kontejneru,
MEGC, cisternového kontejneru nebo pfemistitelné cisterny.

Vicekomorovy cisternovy kontejner nebo vicekomorova pfemistitelnd cisterna, kterymi se
prepravuji dvé nebo vice nebezpetnych latek, musi byt opatfeny pfisluSnymi velkymi
bezpecnostnimi znackami na obou bocnich stranach pfisluSnych komor a na obou koncich
velkou bezpec€nostni znackou kazdého vzoru, jimz jsou opatfeny jednotlivé komory na bocich.

Umisténi velkych bezpecnostnich znacek na vozidla prepravujici
kontejnery, MEGC, cisternové kontejnery a premistitelné cisterny

POZNAMKA: Tento pododdil se nevztahuje na umisténi velkych bezpeénostnich znadek na
vozidla prepravujici vyménné nastavby, jiné neZ cisternové vyménné nastavby nebo vyménné
nastavby pfepravované v kombinované Zeleznicni/silnicni dopravé; pro takova vozidla
viz 5.3.1.5.

Pokud velké bezpec€nostni znacky umisténé na kontejnerech, MEGC, cisternovych
kontejnerech nebo na pFemistitelnych cisternach nejsou viditelné zvnéjSku je prfepravujicich
vozidel, tytéz velké bezpecnostni znacky musi byt umistény na obou boc¢nich stranach a na
zadni strané vozidla. Jinak nemusi byt na nosném vozidle Zadné velka bezpecnostni znacka.

Umisténi velkych bezpecnostnich znacek na vozidla pro prepravu ve
volné loZeném stavu, na cisternova vozidla, bateriova vozidla, MEMU
a vozidla se snimatelnymi cisternami

Velké bezpecnostni znacky musi byt umistény na obou bocnich stranach a na zadni strané
vozidla.

Vicekomorové cisternové vozidlo nebo vicekomorova snimatelna cisterna pfepravovana na
vozidle, kterymi se pfepravuji dvé nebo vice nebezpelnych latek, musi byt opatfeny pfislusnymi
velkymi bezpe€nostnimi znackami na kazdé strané pfislusné komory a na zadni strané velkou
bezpecnostni zna¢kou kazdého vzoru, jimz jsou opatfeny jednotlivé komory na bocich. Av8ak
v pfipadé, ze vSechny komory musi byt oznaceny stejnymi velkymi bezpe¢nostnimi znackami,
tyto velké bezpecnostni znacky mohou byt umistény pouze po jedné na kazdé bocni strané
a na zadni strané vozidla.

Pokud je poZadovano vice nez jedna velka bezpeénostni znacka na jednu a tutéz komoru, musi
byt tyto velké bezpe€nostni znacky umistény bezprostfedné vedle sebe.

POZNAMKA: Pokud je v pribéhu prepravy podiéhajici ADR nebo po jejim ukondeni cisternovy
navés odpojen od svého tahale pro naloZzeni na namoini nebo Fi¢ni plavidlo, velké
bezpecnostni znacky musi byt umistény téZ na predni strané navésu.

MEMU s cisternami a kontejnery pro volné lozené latky musi byt opatfeny velkymi
bezpeénostnimi znatkami podle 5.3.1.4.1 pro latky, které obsahuji. Pro cisterny o vnitfnim
objemu mensim nez 1 000 litrd sméji byt velké bezpecnostni znacky nahrazeny bezpe€nostnimi
znackami podle 5.2.2.2.

Na MEMU prepravujicich kusy obsahujici latky nebo pfedméty tfidy 1 (kromé podtfidy 1.4,
skupiny snasenlivosti S) musi byt velké bezpec€nostni znacky umistény na obou bocnich
stranach a na zadni strané MEMU.

Zvlastni komory pro vybusniny musi byt oznaceny velkymi bezpe€nostnimi znackami podle
ustanoveni v 5.3.1.1.2. Posledni véta v 5.3.1.1.2 se nepouZzije.
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5.3.1.5

5.3.1.5.1

5.3.1.5.2

5.3.1.6

5.3.1.6.1

5.3.1.7

5.3.1.71

Umisténi velkych bezpecnostnich znacek na vozidla pfepravujici pouze
kusy

POZNAMKA: Tento pododdil se vztahuje téZ na vozidla pfepravujici vyménné néstavby
obsahujici kusy, s vyjimkou kombinované dopravy Zeleznice/silnice; ke kombinované dopravé
Zeleznice/silnice viz 5.3.1.2 a 5.3.1.3.

Na vozidlech pfepravujicich kusy obsahujici latky nebo pfedméty tfidy 1 (jiné nez latky nebo
pfedméty podtfidy 1.4, skupiny snasenlivosti S) musi byt velké bezpecnostni znacky umistény
na obou boc¢nich stranach a na zadni strané vozidla.

Na vozidlech pfepravujicich radioaktivni latky tfidy 7 v kusech nebo IBC (kromé vyjmutych
kust) musi byt velké bezpecnostni znacky umistény na obou bocnich stranach a na zadni
strané vozidla.

Umisténi velkych bezpecnostnich znacek na prazdna cisternova vozidla,
bateriova vozidla, MEGC, MEMU, cisternové kontejnery, premistitelné
cisterny a prazdna vozidla a kontejnery pro prepravu ve volné lozeném
stavu

Cisternova vozidla, vozidla se snimatelnymi cisternami, bateriova vozidla, MEGC, MEMU,
cisternové kontejnery a premistitelné cisterny, vesmés prazdné, nevycisténé a neodplynéné,
jakoz i vozidla a kontejnery pro pfepravu ve volné lozeném stavu, prazdné a nevycisténé, musi
byt oznacena(y) velkymi bezpe¢nostnimi znackami vyzadovanymi pro pfedchozi naklad.

Specifikace velkych bezpecnostnich znacek

Kromé velké bezpecnostni znacky pro tfidu 7 specifikované v 5.3.1.7.2 a znacky pro latky
ohrozujici zivotni prostfedi specifikované v 5.3.6.2, musi velka bezpeénostni znacka
odpovidat Obrazku 5.3.1.7.1.

Obrazek 5.3.1.7.1.

%, 12,5 mm
/\'\ﬁ

Velka bezpecnostni znacka (kromé tfidy 7)

Velka bezpecnostni znacka musi mit tvar ¢tverce postaveného na vrchol pod Uhlem 45° (tvar
diamantu). Minimalni rozméry musi byt 250 x 250 mm (k okraji znacky). Vnitfni okraj znacky
musi byt rovnobézny s vnéjsSim okrajem a musi od né&j byt vzdalen 12,5 mm. Symbol a vnitini
¢ary musi odpovidat barvé bezpeCnostni znacky pro pfisluSnou nebezpecnou latku.
Symbol/Cislice tfidy nebo podtfidy musi byt umistény a dimenzovany v rozmérech dle 5.2.2.2
pro odpovidajici tfidu nebo podtfidu pfislusnych nebezpecnych véci. Na bezpec€nostni znacce
musi byt €islo tfidy nebo podtfidy (a pro véci tfidy 1, pismeno skupiny snasenlivosti) pfisluSnych
nebezpecnych véci zplsobem pfedepsanym v 5.2.2.2 pro odpovidajici bezpec€nostni znacku,
s velikosti pisma ne men§im nez 25 mm. Tam, kde nejsou udany rozméry, musi vSechny prvky
proporéné odpovidat uvedenému obrazku.
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5.3.1.7.2

5.3.1.7.3

5.3.1.74

Velkéd bezpecnostni znacka pro tfidu 7 nesmi byt mensi nez 250 mm x 250 mm a €ernd cara,
ktera probiha paralelné s okraji uvnitf, musi byt od okraje ve vzdalenosti 5 mm; jinak musi velka
bezpeé&nostni zna¢ka odpovidat niZze uvedenému vyobrazeni (vzor &. 7D). Cislice ,7“ musi mit
vysSku nejméné 25 mm. Podkladova barva horni poloviny velké bezpecnostni znacky musi byt
Zlutd a spodni poloviny bila, barva trojlistku a népisu musi byt €erna. PouZiti vyrazu
»,RADIOACTIVE® ve spodni poloviné je dobrovolné, aby bylo mozno pouzit toto misto k uvedeni
pfislusného UN Cisla zasilky.

Velka bezpecnostni znacka pro radioaktivni latky tridy 7

(Vzor 7 D)

Symbol (trojlistek): ¢erny; podklad: horni polovina Zluta s bilym okrajem,
spodni polovina bilg;
Ve spodni poloviné musi byt uvedeno slovo ,RADIOACTIVE® nebo alternativné,
pfislusné UN ¢islo,
a Gislice ,7* v dolnim rohu.

Pro cisterny s vnitfnim objemem nejvy$e 3 m3a malé kontejnery mohou byt velké bezpe¢nostni
znacky nahrazeny bezpeénostnimi znackami odpovidajicimi pododdilu 5.2.2.2. Nejsou-li tyto
bezpecnostni znacky zvnéjSku nosného vozidla viditelné, musi byt na obou bo€nich stranach
a na zadni strané vozidla umistény také velké bezpecnostni znacky podle 5.3.1.7.1.

Pro tfidy 1 a 7, jestlize rozméry a konstrukce vozidla jsou takové, Ze disponibilni plocha povrchu

je nedostaCujici pro umisténi pfedepsanych velkych bezpelnostnich znacek, jejich rozméry
mohou byt zmenseny az na 100 mm na kazdé strané.
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5.3.2

5.3.2.1

5.3.2.1.1

5.3.2.1.2

5.3.2.1.3

5.3.2.1.4

5.3.2.1.5

5.3.2.1.6

5.3.21.7

Oznacovani oranzovymi tabulkami

VSeobecna ustanoveni pro ozna¢ovani oranzovymi tabulkami

Dopravni jednotky pfepravujici nebezpe¢né véci musi byt opatfeny dvéma pravouhlymi
oranzovymi tabulkami podle 5.3.2.2.1, umisténymi ve svislé roviné. Musi byt umistény jedna na
pfedni a druha na zadni strané dopravni jednotky, obé& kolmo k podélné ose dopravni jednotky.
Musi byt zfetelné viditelné.

Je-li pfipojné vozidlo obsahujici nebezpetné véci béhem pFepravy odpojeno od svého
motorového vozidla, musi oranzova tabulka zlstat umisténa na zadni strané pfipojného vozidla.
Pokud jsou cisterny oznaceny v souladu s 5.3.2.1.3, musi oranZovéa tabulka odpovidat nejvic
nebezpecné latce obsazené v cisterné.

Pokud je ve sloupci (20) tabulky A kapitoly 3.2 uvedeno identifikacni Cislo nebezpecnosti,
cisternova vozidla, bateriova vozidla nebo dopravni jednotky s jednou nebo vice cisternami
prepravujici nebezpeéné véci musi byt kromé toho opatfeny na obou boé¢nich stranach kazdé
cisterny nebo kazdé komory cisterny nebo kazdého ¢&lanku bateriovych vozidel zfetelné
viditelnymi a rovnobézné s podélnou osou vozidla umisténymi oranzovymi tabulkami
pfedepsanymi v 5.3.2.1.1. Na téchto oranzovych tabulkach musi byt uvedeno identifikacni ¢islo
nebezpecnosti a UN Eislo pfedepsané ve sloupci (20), popfipadé (1) tabulky A kapitoly 3.2 pro
kazdou z latek pfepravovanych v cisterné, v komore cisterny nebo v ¢lanku bateriového vozidla.
Pro MEMU se tyto pozadavky vztahuji jen na cisterny o vnitfnim objemu 1 000 litri nebo vétsim
a na kontejnery pro volné lozené latky.

Na cisternovych vozidlech nebo dopravnich jednotkdch s jednou nebo vice cisternami
prepravujicich latky UN &isel 1202, 1203 nebo 1223 nebo letecké palivo zafazené pod UN 1268
nebo 1863, ale ne jinou nebezpecnou latku, oranzové tabulky pfedepsané v 5.3.2.1.2 nemusi
byt umistény, jestlize je na tabulkach umisténych vpfedu a vzadu podle 5.3.2.1.1 uvedeno

Pokud je ve sloupci (20) tabulky A kapitoly 3.2 uvedeno identifikacni Cislo nebezpecnosti,
dopravni jednotky a kontejnery pfepravujici nebalené tuhé latky nebo pfedméty nebo balenou
radioaktivni latku s jedinym UN c&islem vyzadujicim pfepravu za vyluéného pouziti a zadné jiné
nebezpecné véci, musi byt kromé toho opatfeny na obou boc¢nich stranidch kazdé dopravni
jednotky nebo kontejneru zfetelné viditelnymi a rovnobéZné s podélnou osou vozidla
umisténymi oranzovymi tabulkami pfedepsanymi v 5.3.2.1.1. Na téchto oranzovych tabulkach
musi byt uvedeno identifikacni Cislo nebezpecnosti a UN ¢islo pfedepsané ve sloupcich (20),
popfipadé (1) tabulky A kapitoly 3.2 pro kazdou z latek ve volné lozeném stavu nebo pro
balenou radioaktivni latku, vyZaduje-li pfepravu za vyluéného pouZiti, pFepravovanych
v dopravni jednotce nebo v kontejneru.

Pokud oranZové tabulky pfedepsané v 5.3.2.1.2 a 5.3.2.1.4, umisténé na kontejnerech,
cisternovych kontejnerech, MEGC nebo na pfemistitelnych cisternach nejsou dobre viditelné
zvnéjSku prepravujiciho vozidla, musi byt tytéz tabulky umistény na obou boénich stranach
vozidla.

POZNAMKA: Tento odstavec se nemusi pouZit pro oznaovani oranzovymi tabulkami, jde-li
0 uzavriena vozidla nebo vozidla s plachtou prepravujici cisterny o nejvysSim vnitfnim objemu
3000 litra.

Pro dopravni jednotky pfepravujici pouze jednu nebezpecnou latku a Zadnou latku, ktera neni
nebezpecna, nejsou oranzové tabulky podle 5.3.2.1.2, 5.3.2.1.4 a 5.3.2.1.5 nezbytné, pokud je
na oranzovych tabulkach umisténych vpfedu a vzadu podle 5.3.2.1.1 uvedeno identifikacni Cislo
nebezpecnosti a UN Cislo pro tuto latku pfedepsané ve sloupcich (20), popfipadé (1) tabulky A
kapitoly 3.2.

Pozadavky uvedené v 5.3.2.1.1 az 5.3.2.1.5 se vztahuji také na nesnimatelné nebo snimatelné
cisterny, bateriova vozidla, cisternové kontejnery, pfemistitelné cisterny a MEGC, vesmés
prazdné, nevycisténé, neodplynéné nebo nedekontaminované, MEMU, nevycisténé jakoz i na
vozidla a kontejnery pro pfepravu volné lozenych latek, vesmés prazdné, nevycisténé nebo
nedekontaminované.
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5.3.2.1.8

5.3.2.2

5.3.2.2.1

5.3.2.2.2

Oranzové oznaceni, které se nevztahuje na pfepravované nebezpecné véci nebo jejich zbytky,
musi byt odstranéno nebo zakryto. Pokud jsou oranzové tabulky zakryty, jejich kryty musi byt
celistvé a musi zUstat u¢inné po 15 minutach pfimého pusobeni ohné.

Specifikace oranzovych tabulek

Oranzové tabulky musi byt reflexivni a musi byt 40 cm Siroké a 30 cm vysoké. Tyto tabulky
musi mit ¢erny okraj 15 mm Siroky. Pouzity material musi byt odolny proti povétrnosti a musi
zaruCovat trvanlivé oznaceni. Tabulka se nesmi uvolnit ze svého drzaku po 15 minutach
pfimého pusobeni ohné. Musi zlstat upevnéna bez ohledu na orientaci vozidla. Tyto oranzové
tabulky mohou byt ve stfedu rozdéleny vodorovnou ¢ernou €arou o tloustce 15 mm.

Jestlize rozméry a konstrukce vozidla jsou takové, Ze disponibilni povrch je nedostaéujici pro
umisténi téchto tabulek, jejich rozméry mohou byt zmenseny na minimalni Sifku 300 mm, vySku
120 mm a Sitku ¢erného okraje 10 mm. V takovém pfipadé smi byt pouzity pro dvé oranzové
tabulky rizné sady rozmérd v uréeném rozsahu dle 5.3.2.1.1.

V prfipadé pouziti zmensenych oranZovych tabulek pro balené radioaktivni latky pfepravované
za vyluéného pouziti se vyZaduje jen UN &islo a velikost Cislic pfedepsanych v 5.3.2.2.2 smi byt
zmenSena na 65 mm vysky a 10 mm tloustky Cary.

Na kontejnerech pfepravujicich nebezpecné tuhé latky ve volné loZzeném stavu a na
cisternovych kontejnerech, MEGC a premistitelnych cisternach mohou byt oranzové tabulky
predepsané v 5.3.2.1.2, 5.3.2.1.4 a 5.3.2.1.5 nahrazeny samolepici folii, barevnym natérem
nebo jakymkoli jinym rovnocennym zpUsobem. Toto alternativni oznaceni musi odpovidat
specifikacim uvedenym v tomto pododdilu, s vyjimkou ustanoveni tykajicich se odolnosti proti
ohni uvedenych v 5.3.2.2.1 a5.3.2.2.2.

POZNAMKA: Barva oranzovych tabulek v podminkach norméalniho uzivani musi mit soufadnice
barevnosti leZici uvnitf plochy diagramu barevnosti vytvofeného spojenim nasledujicich
souradnic:

Souradnice barevnosti bodu v rozich plochy diagramu barevnosti

X 0,52 0.52 0,578 0,618
Y 0,38 0,40 0,422 0,38

Koeficient jasu odrazejici barvy: > 0,12.
Vztazny stfed E, standardni svételny zdroj C, normaini dopad 45° pod zornym uhlem 0°.

Koeficient odrazové svitivosti pfi Ghlu osvétleni 5° pod zornym uhlem 0,2°:
nejméné 20 candel na lux a m?.

Identifikacni Cislo nebezpecnosti a UN Eislo sestava z Eernych Eislic o vySce 100 mm a tloustce
¢ary 15 mm. Identifikacni ¢islo nebezpecnosti musi byt uvedeno v horni ¢asti tabulky a UN ¢islo
v dolni &asti; obé Cisla musi byt od sebe oddélena vodorovnou €ernou ¢arou o tloustce15 mm,
vedenou v poloviné vysky tabulky od jednoho jejiho okraje k druhému (viz 5.3.2.2.3).
Identifikacni Cislo nebezpecnosti a UN Cislo musi byt nesmazatelna a musi zUstat Citelna po
15 minutach pfimého pusobeni ohné. Vyménitelna &isla a pismena na tabulkach predstavujici
identifikacni Cislo nebezpecnosti a UN Cislo musi zlUstat na svém misté béhem prepravy a bez
ohledu na orientaci vozidla.
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30 cm

5.3.2.2.3

4
P
<

10 cm

Priklad oranzové tabulky s identifikacnim ¢islem nebezpecnosti a UN &islem

Identifikaéni Cislo
nebezpecnosti

(2 nebo 3 gislice,
pfipadné s pfedfazenym
pismenem X, viz 5.3.2.3)

I 0 8 8 UN Cislo (4 Cislice)

40 cm

£
3]
o
-

Podklad oranZovy.
Okraj, vodorovna ¢ara a Cislice ¢erné, tloustka 15 mm.

5.3.2.24

5.3.2.2.5

5.3.2.3

5.3.2.3.1

Dovolené tolerance pro rozméry stanovené v tomto pododdilu jsou £10 %.

Jsou-li oranZové tabulky pfipevnény na sklopnych panelech, musi byt konstruovany a zajistény
tak, aby se nemohly rozevfit nebo se uvolnit z drzaku béhem prepravy (zejména jako vysledek
raz( nebo neuamyslinych ¢innosti).

Vyznam identifika¢nich ¢isel nebezpecnosti

Identifikacni ¢islo nebezpecnosti sestava ze dvou nebo tfech &islic. Obecné oznadu;ji Cislice tato
nebezpedi:

2 Unik plynu tlakem nebo chemickou reakci

3 Hoflavost kapalin (par) a plynt nebo kapalin schopnych samoohievu
4 Hoflavost tuhych latek nebo tuhych latek schopnych samoohfevu

5 Podpora hofeni

6 Toxicita nebo nebezpedi infekce

7 Radioaktivita

8 Ziravost

9

Nebezpedi prudké samovolné reakce

POZNAMKA: Nebezpedi prudké samovolné reakce ve vyznamu &islice 9 zahrnuje z povahy
latky vyplyvajici mozZnost nebezpeci vybuchu, rozpadu nebo polymeracni reakce za uvolfiovani
znacného tepla nebo hoflavych a/nebo toxickych plyna.

Zdvojeni €islice oznaCuje zvySeni pfislusného nebezpedi.

PostaCuje-li k oznaceni nebezpec€nosti latky jedina Cislice, doplni se tato C&islice na druhém
misté nulou.
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5.3.2.3.2

Nasledujici kombinace €islic v8ak maji zvlastni vyznam: 22, 323, 333, 362, 382, 423, 44, 446,
462, 482, 539, 606, 623, 642, 823, 842, 90 a 99 (viz 5.3.2.3.2).

Pokud je pfed identifikacnim &islem nebezpeénosti uvedeno pismeno , X, znamena to, ze latka
reaguje nebezpecné s vodou. Pro takové latky smi byt pouZita voda pouze po schvaleni znalci.

Pro latky tfidy 1 se jako identifikacni Cislo nebezpecénosti pouzije klasifikacni kdd podle sloupce
(3b) tabulky A kapitoly 3.2. Klasifikacni kod sestava z:

- Cisla podtfidy podle 2.2.1.1.5; a

- pismene skupiny snasenlivosti podle 2.2.1.1.6.

Identifikacni Cisla nebezpecnosti uvedena ve sloupci (20) tabulky A kapitoly 3.2 maji tento
vyznam:

20 dusivy plyn nebo plyn bez vedlejSiho nebezpedi

22 hluboce zchlazeny zkapalnény plyn; dusivy

223 hluboce zchlazeny zkapalnény plyn, hoflavy

225 hluboce zchlazeny zkapalnény plyn, podporujici hofeni

23 hoflavy plyn

238 hoflavy plyn, Ziravy

239 hoflavy plyn, ktery maze vyvolat samovolné prudkou reakci
25 plyn podporujici hofeni
26 toxicky plyn

263 toxicky plyn, hoflavy

265 toxicky plyn, podporujici hofeni

28 Ziravy plyn

268 toxicky plyn, ziravy

30 hoflava kapalina (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C v¢etné) nebo hoflava kapalina nebo
tuha latka v roztaveném stavu s bodem vzplanuti vy$Sim nez 60 °C ohfata na teplotu
rovnou nebo vysSi nez jeji bod vzplanuti, nebo kapalina schopna samoohievu

323 hoflava kapalina reaguijici s vodou a vyvijejici hoflavé plyny

X323  hotlava kapalina reagujici nebezpeéné s vodou a vyvijejici hoflavé plyny

33 velmi hoflava kapalina (bod vzplanuti pod 23 °C)

333 pyroforni kapalina

X333  pyroforni kapalina reagujici nebezpe¢né s vodou *

336 velmi hoflava kapalina, toxicka

338 velmi hoflava kapalina, Zirava

X338  velmi hoflava kapalina, Zirava, reagujici nebezpetné s vodou '

339 velmi hoflava kapalina, ktera mize vyvolat samovolné prudkou reakci

36 hoflava kapalina (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vcetné), slabé toxicka nebo
kapalina schopna samoohfevu, toxicka

362 hoflava kapalina, toxicka, reagujici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny

X362 hoilava kapalina, toxicka, reagujici nebezpec¢né s vodou, vyvijejici hoflavé plyny

1

Voda nesmi byt pouZita bez schvaleni znalci.
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368
38

382
X382
39
40

423

X423

43
X432

44
446
46
462
X462
48
482
X482
50
539
55
556
558
559
56
568
58
59

60
606

hoflava kapalina, toxicka, Zirava

hoflava kapalina (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vcetné), slabé
Zirava, nebo kapalina schopna samoohfevu,
Zirava

hoflava kapalina, Zirava, reagujici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny
hoflava kapalina, Zirava, reagujici nebezpetné s vodou, vyvijejici hoflavé plyny
hoflava kapalina, ktera mize vyvolat samovolné prudkou reakci

hoflava tuha latka nebo samovolné se rozkladajici latka nebo latka schopnéa
samoohfevu

tuha latka, reagujici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny nebo hoflava tuha latka, reagujici
s vodou, vyvijejici hoflavé plyny nebo tuha latka schopna samoohfevu, reagujici
s vodou, vyvijejici hoflavé plyny

tuha latka, reagujici nebezpeéné s vodou, vyvijejici hoflavé plyny nebo hoflava tuha
latka, reagujici nebezpeéné s vodou, vyvijejici hoflavé plyny nebo tuha latka schopna
samoohievu, reagujici nebezpetné s vodou, vyvijejici hoflavé plyny’.

samozapalna (pyroforni) tuha latka

samozapalna (pyroforni) tuha latka, reagujici nebezpec¢né s vodou, vyvijejici hoflavé
plyny’

hoflava tuha latka, ktera je pfi zvySené teploté v roztaveném stavu

hoflavéa tuha latka, toxicka, ktera je pfi zvySené teploté v roztaveném stavu
hoflavé tuha latka nebo tuha latka schopna samoohfevu, toxicka

toxicka tuhd latka, reaguijici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny

tuha latka, nebezpeéné reaguijici s vodou, vyvijejici toxické plyny

hoflava tuha latka nebo tuha latka schopna samoohfevu, Zirava

zirava tuha latka, reagujici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny

tuha latka, nebezpecné reagujici s vodou, vyvijejici Ziravé plyny

latka podporujici hofeni

hoflavy organicky peroxid

latka silné podporujici hofeni

latka silné podporujici hofeni, toxicka

latka silné podporujici hofeni, Zirava

latka silné podporujici hofeni, ktera mize vyvolat samovolné prudkou reakci
latka podporujici hofeni, toxicka

latka podporujici hofeni, toxicka, zirava

latka podporuijici hofeni, zirava

latka podporuijici hofeni, ktera muze vyvolat samovolné prudkou reakci

toxicka nebo slabé toxicka latka

infekéni latka

1 Vioda nesmi byt pouZzita bez schvaleni znalci.
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623
63

638
639

64
642
65
66
663
664
665
668
X668
669
68
69
70
78
80
X80
823
83
X83

839

X839

84
842
85
856
86
88
X88
883

toxicka kapalina, reagujici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny
toxicka latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vcetné)
toxicka latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C v¢etné), zirava

toxicka latka, hoflava (s bodem vzplanuti nejvySe 60 °C), kterda mulze vyvolat
samovolné prudkou reakci

toxicka tuha latka, hoflava nebo schopna samoohfevu

toxicka tuha latka, reagujici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny

toxicka latka, podporujici hofeni

velmi toxicka latka

velmi toxicka latka, hoflava (s bodem vzplanuti nejvySe 60 °C)

velmi toxicka tuha latka, hoflava nebo schopna samoohievu

velmi toxickd latka, podporujici hofeni

velmi toxicka latka, zirava

velmi toxicka latka, zirava, ktera reaguje nebezpecné s vodou'

velmi toxicka latka, ktera mize vyvolat samovolné prudkou reakci

toxicka latka, zirava

toxicka nebo slabé toxicka latka, ktera maze vyvolat samovolné prudkou reakci
radioaktivni latka

radioaktivni latka, zirava

Zirava nebo slabé Zirava latka

zirava nebo slabé zirava latka, ktera nebezpeéné reaguje s vodou '

Zirava kapalina, reaguijici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny

Zirava nebo slabé zirava latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vcetné)

Zirava nebo slabé zirava latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vcetné),
nebezpeéné reagujici s vodou '

Zirava nebo slabé zirava latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vc¢etné), ktera
muze vyvolat samovolné prudkou reakci

Zirava nebo slabé Zirava latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vcetné), ktera
mUze vyvolat samovolné prudkou reakci a nebezpeéné reaguijici s vodou '

Zirava tuha latka, hoflava nebo schopna samoohfevu

Zirava tuha latka, ktera reaguje s vodou, vyvijejici hoflaveé plyny
Zirava nebo slabé Zirava latka, podporujici hofeni

Zirava nebo slabé zirava latka, podporujici hofeni a toxicka
Zirava nebo slabé zirava latka, toxicka

silné zirava latka

silné Zirava latka, ktera nebezpeéné reaguje s vodou '

silné Zirava latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vcetné)

T Voda nesmi byt pouZita bez schvaleni znalci.
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5.3.3

5.3.4
5.3.5

884 silné Zirava tuha latka, hoflava nebo schopna samoohfevu
885 silné Zirava latka, podporujici hofeni
886 silné Zirava latka, toxicka

X886  silné zirava latka, toxicka, nebezpeéné reaguijici s vodou 2

89 Zirava nebo slabé Zirava latka, ktera mize vyvolat samovolné prudkou reakci
90 latka ohroZuijici Zivotni prostfedi; jiné nebezpecné latky
99 jiné nebezpeéné latky pfepravované v zahfatém stavu.

Znacka pro zahraté latky

Cisternova vozidla, cisternové kontejnery, premistitelné cisterny, specialni vozidla nebo
kontejnery nebo specidlné vybavena vozidla nebo kontejnery obsahujici latku, ktera je
prepravovana nebo podavana k prepravé v kapalném stavu pfi teploté 100°C a vysSi nebo
v pevném stavu pfi teploté 240°C a vysSi, musi byt opatfeny na obou bocnich stranach a na
zadni strané vozidla a na obou boc¢nich stranach a na obou koncich kontejnert, cisternovych
kontejnertl a pfemistitelnych cisteren znackou uvedenou na Obrazku 5.3.3.

Obrazek 5.3.3

4_ Nejméné 250 mm +

Znacka pro pfepravu zahratych latek

Znacka musi mit tvar rovnostranného trojuhelnika. Barva znacky musi byt ¢ervena. Minimalni
rozméry stran musi byt 2560 mm. Tam, kde nejsou udany rozméry, musi vSechny prvky
proporéné odpovidat uvedenému obrazku.

(Vyhrazeno)

(Vyhrazeno)

2 Vioda nesmi byt pouzita bez schvaleni znalci.
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5.3.6

5.3.6.1

5.3.6.2

Znacka pro latky ohroZujici Zivotni prostredi

Je-li podle ustanoveni oddilu 5.3.1 vyZzadovano umisténi velké bezpecnostni znacky, musi byt
kontejnery, MEGC, cisternové kontejnery, pfemistitelné cisterny a vozidla obsahujici latky
ohrozujici zivotni prostfedi splfujici kritéria uvedena v 2.2.9.1.10 oznaceny znackou pro latky
ohrozujici Zivotni prostfedi vyobrazenou v 5.2.1.8.3.

Znacka pro latky ohrozujici Zivotni prostfedi pro kontejnery, MEGC, cisternové kontejnery,
premistitelné cisterny a vozidla musi odpovidat popisu v 5.2.1.8.3 a Obrazku 5.2.1.8.3, kromé
pozadavkl na rozméry, které musi byt minimalné 250 x 250 mm. Ostatni ustanoveni oddilu
5.3.1 tykajici se velkych bezpecnostnich znacek se vztahuji s patficnymi zménami na tuto
znacku.
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5.4.0

5.4.0.1

5.4.0.2

5.4.0.3

5.4.1

5.4.1.1
54111

KAPITOLA 5.4

PRUVODNI DOKLADY

VSeobecné

Pokud neni stanoveno jinak, musi byt kazda pfeprava véci podléhajicich ADR doprovazena
doklady pfedepsanymi v této kapitole, jak je to nalezité.

POZNAMKA: Seznam dokladt, které musi byt pii pfepravé v dopravnich jednotkach, viz 8.1.2.

Pouziti technik elektronického zpracovani dat (EDP) nebo elektronické vymény dat (EDI) jako
pomicky nebo misto papirovych dokladl je dovoleno, pokud tyto postupy pouzivané pro sbér,
uchovavani a zpracovavani elektronickych dat spliuji legislativni pozadavky z hlediska
prikaznosti a pfistupnosti dat béhem pfepravy zplisobem nejméné rovnocennym s papirovymi
doklady.

Jsou-li informace o nebezpecnych vécech poskytovany dopravci technikami EDP nebo EDI,
musi byt odesilatel schopen dodat tyto informace dopravci v papirové formé s tdaji uvedenymi
v pofadi vyZzadovaném touto kapitolou.

Prepravni doklad pro nebezpeéné véci a predepsané udaje

VSeobecné udaje predepsané pro prepravni doklad

Prepravni doklad(y) musi obsahovat dale uvedené udaje pro kazdou nebezpecnou latku,
material nebo pfedmét podany k pfepravé:

(a) UN ¢islo s predifazenymi pismeny ,UN*;

(b) oficialni pojmenovani pro prepravu pfipadné doplnéné (viz 3.1.2.8.1) technickym
nazvem v zavorkach (viz 3.1.2.8.1.1), jak je uvedeno v oddilu 3.1.2;

(c) - pro latky a pfedméty tfidy 1: klasifikacni kéd uvedeny ve sloupci (3 b) tabulky A
v kapitole 3.2;

Pokud jsou ve sloupci (5) tabulky A v kapitole 3.2 uvedena Cisla vzord bezpecnostnich
znacek jina nez 1, 1.4, 1.5 a 1.6, musi byt tato Gisla vzor( bezpecnostnich znacek
uvedena v zavorkach za klasifikacnim kédem:;

- pro radioaktivni latky tfidy 7: Cislo tfidy ,7*;

POZNAMKA: K radioaktivnim latkém s vedlej$im nebezpedim viz téz zviastni
ustanoveni 172 v kapitole 3.3.

- pro latky a pfedméty jinych tfid: Cisla vzord bezpenostnich znacek uvedena ve
sloupci (5) nebo vyzadovana podle zvlastniho ustanoveni uvedeného ve sloupci (6)
tabulky A v kapitole 3.2. Pokud je uvedeno vice Cisel vzorli bezpecnostnich znacek,
Cisla nasledujici za prvnim c&islem musi byt uvedena v zavorkach. Pro latky a
predméty, pro které nejsou ve sloupci (5) tabulky A kapitoly 3.2 uvedeny zadné vzory
bezpecnostnich znacek, musi byt misto nich uvedena jejich tfida podle sloupce (3a).

(d) kde je to stanoveno, obalova skupina pro latku, které mohou predchazet pismena ,,0S*
(napf. ,OS II*) nebo pocate¢ni pismena odpovidajici slovim ,Obalova skupina“
Vv jazycich pouzivanych podle 5.4.1.4.1;

POZNAMKA: Pro radioaktivni latky tfidy 7 s vedlejsim nebezpedim, viz zviastni
ustanoveni 172 (d) v kapitole 3.3.

(e) pocet a popis kusll pokud je to aplikovatelné. UN kody obald sméji byt pouzity pouze
k dopInéni popisu druhu kusu (napf. jedna bedna (4G));

POZNAMKA: Poéet, druh a vnitini objem kaZdého vnitiniho obalu ve vnéjsim obalu
skupinového obalu neni nutno uvadét.
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5.4.1.1.2

54113

(f) celkové mnozstvi kazdé polozky nebezpeénych véci oznaené riznym UN Cislem,
oficialnim pojmenovanim pro pfepravu nebo pfipadné obalovou skupinou [jako objem
nebo celkova (brutto) hmotnost, nebo pfipadné jako Cista (netto) hmotnost];

POZNAMKA1: V pripadé piedpokladaného vynéti z platnosti podle pododdilu 1.1.3.6
musi byt celkové mnoZstvi nebezpecnych véci pro kaZdou prepravni kategorii
uvedeno v pfepravnim dokladu podle 1.1.3.6.3.

POZNAMKA 2: Pro nebezpedné véci ve strojich nebo zafizenich specifikovanych
v této priloze musi byt uvedené mnoZstvi celkové mnoZzstvi nebezpeénych véci, které
Jsou v nich obsaZeny, v kilogramech nebo litrech, jak je to néleZité.

(9) jméno a adresa odesilatele;

(h) jméno a adresa pfijemce(l1). Jsou-li nebezpecné véci prepravovany k dodani vice
pFijemcum, ktefi nemohou byt identifikovani na poc€atku prepravy, mohou byt se
souhlasem pfislusnych organ(i zemi dotéenych pfepravou alternativné uvedena slova
,R0zvoz — prodej*;

0] prohladeni vyzadované podminkami pfipadné zvlastni dohody.
) (Vyhrazeno)
(k) kde je to stanoveno, kdd omezeni pro tunely udany ve sloupci (15) tabulky A kapitoly

3.2 velkymi pismeny v zavorkach. Kéd omezeni pro tunely nemusi byt v pfepravnim
dokladu uveden, pokud je pfedem znamo, Ze pfeprava nebude spojena s prujezdem
tunelem, v némz plati omezeni pro pfepravu nebezpecnych véci.

Umisténi a porfadi predepsanych udaji v pfepravnim dokladu je libovolné, kromé udaju
uvedenych vySe pod pismeny (a), (b), (c) a (d) a (k), které musi byt uvedeny v pofadi uvedeném
vyse (tj. (a), (b), (c),(d), (k)) s zadnymi vloZzenymi udaji, kromé dovolenych podle ADR. Priklady
takovych dovolenych zapis(i nebezpecnych véci jsou:

,UN 1098 ALLYLALKOHOL, 6.1 (3), I, (C/D)* nebo
,UN 1098, ALLYLALKOHOL, 6.1 (3), OS I, (C/D)“

Udaje uvedené v prepravnim dokladu musi byt &itelné.

Ackoli jsou velka pismena pouzivana v kapitole 3.1 a v tabulce A kapitoly 3.2 pro uvedeni
udaju, které musi byt soucasti oficialniho pojmenovani pro pfepravu, a ackoli jsou velka a mala
pismena pouzivana v této kapitole pro uvedeni udaji pozadovanych v pfepravnim dokladu
s vyjimkou ustanoveni v 5.4.1.1.1 (k), je pouziti velkych a malych pismen pro uvedeni udaja
v pfepravnim dokladu libovolné.

Zviastni ustanoveni pro odpady

Jsou-li pfepravovany odpady obsahujici nebezpecné latky (kromé radioaktivnich odpadu), musi
byt pfed oficialnim pojmenovanim pro pfepravu uvedeno slovo ,ODPAD*, pokud toto slovo neni
jiz €asti oficialniho pojmenovani pro pfepravu, napf.

»UN 1230 ODPAD METHANOL, 3 (6.1), Il, (D/E)“, nebo
»UN 1230 ODPAD METHANOL, 3 (6.1), OS Il, (D/E)“ nebo

,»,UN 1993 ODPAD LATKA HORLAVA, KAPALNA, J.N. (toluen a ethylalkohol), 3, Il, (D/E)*,
nebo

,UN 1993 ODPAD LATKA HORLAVA, KAPALNA, J.N. (toluen a ethylalkohol), 3, OS II,
(DIE)“.

Je-li pouzito ustanoveni pro odpady uvedené v 2.1.3.5.5, musi se k popisu nebezpeéného zbozi
vyzadovanému v 5.4.1.1.1 (a) az (d) a (k) doplnit:

LODPAD PODLE 21.3.55° (napi. ,UN 3264 LATKA ZIRAVA, KAPALNA, KYSELA,
ANORGANICKA, J.N., 8, II, (E) ODPAD PODLE 2.1.3.5.5%).

Technicky nazev, jak je pfedepsan v kapitole 3.3 zvlastnim ustanovenim 274, nemusi byt
doplnén.
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54.1.1.4

5.4.1.1.5

5.4.1.1.6

54.1.1.6.1

54.1.1.6.2

54.1.1.6.2.1

54.1.1.6.2.2

54.1.1.6.23

54.1.1.6.3

541164

(Vypusténo)
Zviastni ustanoveni pro zachranné obaly a zachranné tlakové nadoby

Jsou-li nebezpecné véci pfepravovany v zachranném obalu nebo v zachranné tlakové nadobe,
musi byt v pfepravnim dokladu za popisem véci uvedena slova ,ZACHRANNY OBAL" nebo
+ZACHRANNA TLAKOVA NADOBA*.

Zviastni ustanoveni pro prazdné nevycisténé obalové, pfepravni a dopravni prostfedky

Pro prazdné nevycisténé obalové, prepravni a dopravni prostiedky, které obsahuji zbytky
nebezpecnych véci jinych tfid nez tfidy 7, musi mit pfed nebo za popisem nebezpeénych véci
stanovenym v 5.4.1.1.1 (a) az (d) a (k), uvedena slova ,PRAZDNY, NEVYCISTENY* nebo
,ZBYTEK, POSLEDN| OBSAH“. Kromé toho 5.4.1.1.1 (f) neplati.

Zvlastni ustanoveni 5.4.1.1.6.1 mlze byt nahrazeno ustanovenimi v 5.4.1.1.6.2.1, 5.4.1.1.6.2.2
nebo popfipadé 5.4.1.1.6.2.3.

Pro prazdné nevycisténé obaly, které obsahuji zbytky nebezpeénych véci jinych tfid nez tfidy 7,
v€etné prazdnych nevycisténych nadob na plyny s vnitfnim objemem nejvySe 1000 litrd, jsou
Udaje podle odstavce 5.4.1.1.1 (a), (b), (c), (d), (e) a (f) nahrazeny zapisem ,PRAZDNY OBAL*,
,PRAZDNA NADOBA“, ,PRAZDNA IBC“ nebo poptipadé ,PRAZDNY VELKY OBALY
nasledovanym udajem o posledné naloZzenych nebezpelnych vécech, jak je pfedepsano
v54.1.1.1 (c).

Viz napfiklad: ,PRAZDNY OBAL, 6.1 (3).

Kromé toho mohou byt, v pfipadé, Ze jsou poslednimi nalozenymi vécmi véci tfidy 2, informace
predepsané v odstavci 5.4.1.1.1 (c) nahrazeny Cislem tfidy ,2".

Pro prazdné nevycisténé piepravni a dopravni prostfedky jiné nez obaly, které obsahuji zbytky
nebezpenych veéci jinych tfid nez tfidy 7, a pro prazdné nevycCisténé nadoby na plyny
s vnitfnim objemem vétsim nez 1000 litrd je pfed Udaje podle 5.4.1.1.1 (a) az (d) a (k)
predfazen zapis ,PRAZDNE CISTERNOVE VOZIDLO, ,PRAZDNA SNIMATELNA
CISTERNA®, ,PRAZDNY CISTERNOVY KONTEJNER‘, ,PRAZDNA PREMISTITELNA
CISTERNA*, ,PRAZDNE BATERIOVE VOZIDLO*, ,PRAZDNY MEGC*, ,PRAZDNA MEMU*,
,PRAZDNE VOZIDLO", ,PRAZDNY KONTEJNER* nebo poptipadé ,PRAZDNA NADOBA*,
nasledovany slovy ,POSLEDNI NAKLAD*. Kromé toho 5.4.1.1.1 (f) neplati.

Viz napfiklad:

,PRAZDNE CISTERNOVE VOZIDLO, POSLEDNi NAKLAD: UN 1098 ALLYLALKOHOL, 6.1
(3), I, (C/D)* nebo

,PRAZDNE CISTERNOVE VOZIDLO, POSLEDNi NAKLAD: UN 1098 ALLYLALKOHOL, 6.1
(3), 0S|, (C/D)".

Jestlize se prazdné nevycisténé obaly, prepravni nebo dopravni prostfedky, které obsahuiji
zbytky nebezpeénych véci jinych tfid nez tfidy 7, vraceji odesilateli, mohou se pouzit také
prepravni doklady vystavené pro pfepravu s nakladem téchto nebezpecnych véci. V takovych
pfipadech je tfeba Udaj o mnozstvi odstranit (jeho vymazanim, Skrtnutim nebo jinym
zpUsobem) a nahradit jej slovy ,PRAZDNY, NEVYCISTENY ZPET.

(a) Jsou-li prazdné nevycisténé cisterny, bateriova vozidla a MEGC prfepravovany do
uvedenych v 4.3.2.4.3, musi byt v pfepravnim dokladu uveden tento dodatecny zapis:
»PFreprava podle 4.3.2.4.3“.

(b) Jsou-li prazdna nevycisténa vozidla a kontejnery pfepravovany do nejblizSiho mista,
kde muze byt provedeno vycisténi nebo oprava podle ustanoveni uvedenych
v 7.5.8.1, musi byt v pfepravnim dokladu uveden tento dodate¢ny zapis: ,,Pfeprava
podle 7.5.8.1%.

Pro pfepravu nesnimatelnych cisteren (cisternovych vozidel), snimatelnych cisteren,
bateriovych vozidel, cisternovych kontejnerd a MEGC za podminek uvedenych v 4.3.2.4.4, musi
byt v pfepravnim dokladu uveden tento zapis: ,Pfeprava podle 4.3.2.4.4%.
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5.4.1.1.7

5.4.1.1.8

54.1.1.9

5.4.1.1.10

541111

5.4.1.1.12
541113

54.1.1.14

5.41.1.15

5.4.1.1.16

5.4.1.1.17

5.41.1.18

Zviastni ustanoveni pro prepravu v pfepravnim fetézci s namorni nebo leteckou dopravou

PFi pfepravé podle 1.1.4.2.1 musi byt v pfepravnim dokladu uveden tento zapis: ,Preprava
podle 1.1.4.2.1“.

(Vyhrazeno)
(Vyhrazeno)
(Vypusténo)

Zvlastni ustanoveni pro prepravu IBC nebo premistitelnych cisteren po uplynuti data platnosti
posledni periodické zkousky nebo inspekce

Pro pfepravu podle 4.1.2.2 (b), 6.7.2.19.6 (b), 6.7.3.15.6 (b) nebo 6.7.4.14.6 (b) musi byt
v tomto smyslu uveden v pfepravnim dokladu tento zapis: ,Preprava podle 4.1.2.2 (b)*
,Preprava podle 6.7.2.19.6 (b)“, ,Preprava podle 6.7.3.15.6 (b)‘ nebo ,Preprava podle
6.7.4.14.6 (b)", jak je to nalezité.

(Vyhrazeno)

Zviastni ustanoveni pro pfepravu ve vicekomorovych cisternovych vozidlech nebo dopravnich
Jednotkach s vice nez jednou cisternou

Pokud jsou odchylkou od 5.3.2.1.2 vicekomorova cisternova vozidla nebo dopravni jednotky
s vice nez jednou cisternou oznaceny podle 5.3.2.1.3, musi byt latky obsazené v kazdé cisterné
nebo v kazdé komore cisterny uvedeny v pfepravnim dokladu.

Zviastni ustanoveni pro prepravu zahrfatych latek

Pokud oficialni pojmenovani pro prepravu latky, ktera je pfepravovana nebo predavana
k prepravé v kapalném stavu pfi teploté rovné nebo vyssi nez 1000C, nebo v tuhém stavu pfi
teploté rovné nebo vysSi nez 240°C, neobsahuje podminku zvySené teploty (napf. pouzitim
terminu ,ROZTAVENA" nebo ,V ZAHRATEM STAVU* jako sougasti oficidlniho pojmenovani
pro prepravu), musi byt slovo ,ZAHRATA“ uvedeno pred oficialnim pojmenovanim pro
pfepravu.

Zviastni ustanoveni pro prepravu latek stabilizovanych fizenim teploty
Pokud slovo ,STABILIZOVANA" je sougasti oficialniho pojmenovani pro prepravu (viz 3.1.2.6),

je-li stabilizace dosazeno fizenim teploty, fizena teplota a kriticka teplota (viz 2.2.41.1.17) musi
byt uvedeny v pfepravnim dokladu takto:

»Rizena teplota: ...... °‘C  Kiriticka teplota: ...... °C
Informace vyZadované podle zviastniho ustanoveni 640 v kapitole 3.3
Pokud je to vyZadovano zvlastnim ustanovenim 640 kapitoly 3.3, musi byt v pfepravnim
dokladu uveden zapis “Zvlastni ustanoveni 640X”, kde “X” je velké pismeno uvedené za

pFislusnym odkazem na zvlastni ustanoveni 640 ve sloupci (6) tabulky A kapitoly 3.2.

Zviadtni ustanoveni pro prepravu tuhych latek v kontejnerech pro volné loZzené latky
odpovidajicich oddilu 6.11.4

Jestlize jsou tuhé latky pfepravovany v kontejnerech pro volné lozené latky odpovidajicich

oddilu 6.11.4, musi byt v pfepravnim dokladu uveden tento zapis (viz POZNAMKA na zadatku
oddilu 6.11.4):

“Kontejner pro volné lozené latky BK(x)1 schvaleny pfislusnym organem ...........”
Zvlastni ustanoveni pro prepravu latek ohroZujicich Zivotni prostfedi (vodni prostredi)

Jestlize latka spadajici do jedné ze tfid 1 az 9 splnuje kritéria uvedena v 2.2.9.1.10, musi byt
v pfepravnim dokladu uveden doplfikovy zapis ,OHROZUJICI ZIVOTNI PROSTREDI“ nebo

(x) musi byt nahrazeno ¢islem ,,1“ nebo ,2% jak je to vhodné

892



5.4.1.1.19

5.4.1.2

5.4.1.21

LATKA ZNECISTUJICI MORE/OHROZUJICI ZIVOTNI PROSTREDI“. Tento dodateény
poZadavek se nevztahuje na UN &isla 3077 a 3082 a na vyjimky uvedené v 5.2.1.8.1.

Zapis ,MARINE POLLUTANT* (,LATKA ZNECISTUJICI MORE") (podle 5.4.1.4.3 IMDG Codu)
je dovolen pro pfepravu v pfepravnim fetézci zahrnujicim ndmofni dopravu.

Zvlastni ustanoveni pro pfepravu vyrazenych, prazdnych, nevycisténych oball (UN 3059)

Pro obaly, vyfazené, prazdné, nevycisténé musi byt oficialni pojmenovani pro prepravu
uvedené v 5.4.1.1.1 (b) doplnéno slovy ,(SE ZBYTKY [...])* nasledovano uvedenim tfid(y)
a vedlejsiho(ch) nebezpedi odpovidajici zbytkim tfid v pofadi. Kromé toho se nepouzije
5.4.1.1.1 (f).

Pfiklad: Obaly, vyfazené, prazdné, nevycisténé, které obsahovaly latky tfidy 4.1 zabalené
spole€né s obaly, vyfazenymi, prazdnymi, nevycisténymi, které obsahovaly latky tfidy 3
s vedlejSim nebezpecim tfidy 6.1, bude v pfepravnim dokladu uvedeno:

,UN 3509 OBALY VYRAZENE, PRAZDNE, NEVYCISTENE (SE ZBYTKY 3, 4.1, 6.1), 9“.

Dodatec¢né nebo zvlastni udaje pro urcité tfidy
Zviastni ustanoveni pro tridu 1

(a) V pfepravnim dokladu musi byt, dodate¢né k pozadavkim uvedenym v 5.4.1.1.1 (f),
uvedeno:

- celkova ¢ista hmotnost vybusného obsahu? pro kazdou latku nebo pfedmét
oznacené riznym UN ¢&islem, v kg;

- celkova &istd hmotnost vybusného obsahu? vsech latek a predmétu
uvedenych v pfepravnim dokladu v kg.

(b) Pro spole¢né baleni dvou rlznych véci musi popis véci v prepravnim dokladu
obsahovat UN ¢isla a oficialni pojmenovani vyti§téna velkymi pismeny ve sloupcich (1)
a (2) tabulky A kapitoly 3.2 obou latek nebo prfedmétl. Jestlize jsou obsazeny
v jednom kusu vice nez dvé rizné véci v souladu se zvlastnimi ustanovenimi MP1,
MP2 a MP20 az MP24 uvedenymi v ustanovenich o spoleéném baleni v oddilu 4.1.10
musi byt v pfepravnim dokladu uvedena v popise véci UN ¢&isla vSech latek a
predmétu obsazenych v kusu touto formou ,Véci UN cisel ...

(c) PFi prepravé latek a pfedmétd pfifazenych k j.n. poloZce. nebo k polozce ,0190
VZORKY, VYBUSNE“ nebo balenych podle pokynu pro baleni P101 uvedeného
v pododdilu 4.1.4.1 musi byt pfipojena k pfepravnimu dokladu kopie schvaleni
pfislusného organu s podminkami pro pfepravu. Musi to byt v ufednim jazyce
odesilajici zemé a téz, jestlize tento jazyk neni angli¢tina, francouzstina nebo némcina,
v angli¢ting, francouz&tiné nebo némciné, pokud pfipadné dohody uzaviené mezi staty
zainteresovanymi na pfepravé nestanovi jinak;

(d) Pokud kusy obsahujici latky a pfedméty skupin snéSenlivosti B a D jsou naloZeny
spole¢né do jednoho vozidla podle pozadavkd uvedenych v pododdilu 7.5.2.2, kopie
osvédcCeni pfislusného organu o schvaleni ochranné komory nebo kontejmentového
systému podle pododdilu 7.5.2.2 poznamky 2 pod tabulkou musi byt pfipojeno
k pfepravnimu dokladu. Musi byt vystaveno v Ufednim jazyce odesilajici zemé a téz,
pokud timto jazykem neni angli¢tina, francouzstina nebo némcina, v angli¢ting,
francouzstiné nebo némcing, pokud pfipadné dohody uzaviené mezi zemémi
dotéenymi pfepravou nestanovi jinak.;

(e) Pokud jsou vybusné latky nebo pfedméty pfepravovany v obalech podle pokynu pro
baleni P101, v pfepravnim dokladu musi byt uveden zapis ,Obal schvalen
prisluSnym organem...“ (viz 4.1.4.1, pokyn pro baleni P101).

() (Vyhrazeno)

2 Pro predméty se pojmem ,vybusny obsah“ rozumi vybusna latka obsazena v predmétu.
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54.1.2.2

5.4.1.23

5.4.1.2.31

54.1.23.2

54.1.2.3.3

(9) Pokud jsou prepravovany vyrobky zabavné pyrotechniky UN Cisel 0333, 0334, 0335,
0336 a 0337, v pfepravnim dokladu musi byt uveden zapis:

JKlasifikace zabavné pyrotechniky pfisluSnym organem XX s osvédCenim zabavné
pyrotechniky XX/YYZZZZ*.

Osvédceni o schvaleni klasifikace nemusi doprovazet zasilku, ale odesilatel musi byt
schopen je poskytnout dopravci nebo pfislusnému organu ke kontrolnim uceliim.
Osvédceni o schvaleni klasifikace nebo jeho kopie musi byt v oficialnim jazyce zemé
odeslani, a pokud timto jazykem neni némcina, angli¢tina nebo francouzstina, téz
v ném¢ing, angli¢tiné nebo francouzstiné.

POZNAMKA 1: V prepravnim dokladu miize byt uveden obchodni nebo technicky nézev véci
dodatecné k oficialnimu pojmenovani pro prepravu.

POZNAMKA 2: Cislo osvédéeni o klasifikaci musi sestavat ze smiuvni strany ADR, v niz byl
schvélen klasifikacni kéd podle zviastniho ustanoveni 645 oddilu 3.3.1, uvedené rozliSovaci
znackou pro motorova vozidla v mezinarodnim provozu (XX)3, z identifikace pfislusného organu
(YY) a zjediného sériového Cisla jednaciho (ZZZZ). Priklady takovych Cisel osvédceni
0 klasifikaci jsou:

GB/HSE123456

D/BAM1234*.

Dodatec¢na ustanoveni pro tidu 2

(a) Pfi prepravé smési (viz 2.2.2.1.1) vcisternach (snimatelnych cisternach,
nesnimatelnych cisternach, pfremistitelnych cisternach, cisternovych kontejnerech
nebo c¢lancich bateriovych vozidel nebo MEGC), musi byt uvedeno slozeni smési
v % objemu nebo % hmotnosti. Slozky o obsahu nizSim nez 1 % nemusi byt uvadény
(viz téz 3.1.2.8.1.2). Slozeni smési nemusi byt uvedeno, jsou-li pouzity jako doplnék
k oficialnimu pojmenovani pro pfepravu technické nazvy dovolené podle zvlastnich
ustanoveni 581, 582 nebo 583;

(b) PFi pfepravé lahvi, trubkovych nadob, tlakovych sudd, kryogennich nadob a svazki
lahvi podle podminek uvedenych v pododdilu 4.1.6.10, musi byt v pfepravnim dokladu
uveden tento zapis: ,,Pfeprava podle 4.1.6.10“.

Dodatec¢né ustanoveni pro samovolné se rozkladajici latky tfidy 4.1 a organické peroxidy
tridy 5.2

PFi pfepravé samovolné se rozkladajicich latek tfidy 4.1 a organickych peroxidud tfidy 5.2, které
vyzaduji fizeni teploty béhem pfepravy (pro samovolné se rozkladajici latky viz 2.2.41.1.17; pro
organické peroxidy viz 2.2.52.1.15 az 2.2.52.1.17), v pfepravnim dokladu musi byt uvedeny
fizena teplota a kriticka teplota takto:

,Rizena teplota: ....... °CY ,Kriticka teplota: ..... ‘c*.

Pokud pro urcité samovolné se rozkladajici latky tfidy 4.1 a urcité organické peroxidy tfidy 5.2,
prislusny organ povolil, aby nebyla pouzita bezpe€nostni znacka podle vzoru €. 1 pro zvlastni
obal (viz 5.2.2.1.9) v prepravnim dokladu musi byt o tom uvedena poznamka takto:
.Bezpecénostni znacka podle vzoru €. 1 neni vyzadovana®“.

Pokud jsou organické peroxidy a samovolné se rozkladajici latky pfepravovany za podminek
kdy se vyzaduje schvaleni (pro organické peroxidy viz 2.2.52.1.8, 4.1.7.2.2 a zvlastni
ustanoveni TA2 uvedené v oddilu 6.8.4; pro samovolné se rozkladajici latky viz 2.2.41.1.13
a 4.1.7.2.2) v pfepravnim dokladu musi byt o tom uvedena poznamka, napf. ,Preprava podle
2.2.52.1.8"

K pfepravnimu dokladu musi byt pfipojena jedna kopie schvaleni pfislusného organu
s podminkami pro pfepravu. Schvaleni musi byt vystaveno v Ufednim jazyce odesilajici zemé

3 Rozlisovaci znacka pro motorova vozidla v mezinérodnim provozu predepsana Umluvou o silniénim provozu

(Videri, 1968).
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541234

54.1.2.3.5

5.4.1.2.4

5.4.1.2.5

54.1.2.51

a téz, pokud timto jazykem neni angli¢tina, francouzstina, italStina nebo némgéina, v anglicting,
francouzsting, italstiné nebo némcing, pokud pfipadné dohody uzaviené mezi staty dotéenymi
pfepravou nestanovi néco jiného.

Pokud je prepravovan vzorek organického peroxidu (viz 2.2.52.1.9) nebo samovolné se
rozkladajici latky (viz 2.2.41.1.15), v pfepravnim dokladu o tom musi byt uvedena poznamka,
napr. ,Pfreprava podle 2.2.52.1.9%.

Pokud jsou pFepravovany samovolné se rozkladajici latky typu G (viz PFirucka zkousek
a kritérii, ¢ast I, odst. 20.4.2 (g)), v pfepravnim dokladu musi byt o tom uvedena poznamka:
,Neni latkou samovolné se rozkladajici tridy 4.1“.

Pokud jsou prepravovany organické peroxidy typu G (viz PFirucka zkousek a kritérii, ¢ast I,
odst. 20.4.2 (g)), v pfepravnim dokladu musi byt o tom uvedena poznamka: ,Neni latkou
tridy 5.2

Dodatec¢né ustanoveni pro tridu 6.2

Kromé udajli o pfijemci (viz 5.4.1.1.1 (h)) musi byt uvedeno jméno a ¢islo telefonu odpovédné
osoby.

Dodatec¢né ustanoveni pro tridu 7
V pfepravnim dokladu musi byt pro kazdou zasilku latek tfidy 7 uvedeny, pokud je to vhodné,

v uvedeném poradi a bezprostfedné po Udajich pfedepsanych v 5. 4. 1.1.1 (a) az (c) a (k) tyto
udaje:

(a) nazev nebo symbol kazdého radionuklidu nebo, pro smési radionuklidi, vhodny
vSeobecny popis nebo seznam nejvice omezujicich nuklid;
(b) popis fyzikalniho a chemického stavu latky, nebo Udaj o tom, Ze latka je zvlastni

formou radioaktivni latky nebo malo rozpustitelnou radioaktivni latkou. Druhovy
chemicky popis se pfipousti pro chemicky stav. Pro radioaktivni latky s vedlejSim
nebezpecim viz pododstavec (c) zvlastniho ustanoveni 172 kapitoly 3.3.

(c) nejvys8i aktivita radioaktivniho obsahu bé&hem prepravy vyjadiena v becquerelech
(Bq) s pfislusnym symbolem pfedpony Sl (viz 1.2.2.1). U $tépnych latek smi byt misto
aktivity udana hmotnost §tépnych latek (nebo hmotnost kazdého Stépného nuklidu pro
smési, pokud je to nalezité) v gramech (g) nebo jejich vhodném nasobku;

(d) kategorie kusu, tj. I-BILA, II-ZLUTA, IlI-ZLUTA;
(e) pfepravni index (pouze kategorie II-ZLUTA a llI-ZLUTA);
() pro Stépné latky:

(i) odesilané podle jednoho z vyjmuti dle 2.2.7.2.3.5 (a) az (f), odkaz na tento
odstavec;

(ii) odesilané podle 2.2.7.2.3.5 (c) az (e), celkova hmotnost $t€pnych nuklid(;

(i)  obsazené v obalu, pro ktery plati jeden z bod(i 6.4.11.2 (a) az (c) nebo 6.4.11.3,
odkaz na tento odstave;

(iv)  kde je to vhodné, index kritické bezpecénosti;

(9) identifikacni znacka kazdého schvalovaciho osvédéeni pfislusného organu (zvlastni
forma radioaktivni latky, malo rozpustitelna radioaktivni latka, Stépna latka vyjmuta
podle 2.2.7.2.3.5 (f), zvlastni ujednani, konstrukce kusu nebo odeslani) vztahujici se
na zasilku;

(h) pro zasilky vice nez jednoho kusu Udaje pozadované v 5.4.1.1.1 a ve vySe uvedenych
bodech (a) az (g) musi byt uvedeny pro kazdy kus. Pro kusy v pfepravnim obalovém
souboru, v kontejneru nebo ve vozidle musi zahrnovat podrobny popis obsahu
kazdého kusu uvnitf pfepravniho obalového souboru, kontejneru nebo vozidla, a pokud
je to vhodné, kazdého prepravniho obalového souboru, kontejneru nebo vozidla.
Jestlize kusy maji byt vyjmuty z pfepravniho obalového souboru, z kontejneru nebo
z vozidla v misté jejich pfekladky, musi byt k dispozici pfislusny pfepravni doklad;

(i) pokud se vyZzaduje, aby zasilka byla odeslana za vyluéného pouziti, poznamka
»ODESLANI ZA VYLUCNEHO POUZITI; a
0 pro latky LSA-Il a LSA-lll, SCO-l a SCO-II celkova aktivita zasilky jako nasobek A..

Pro radioaktivni latky, pro néz je hodnota A; neomezena, musi byt nasobek A nula.
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54.1.25.2

54.1.2.53

541254

5.4.1.3

5414

5.4.1.41

5.4.1.4.2

Odesilatel musi uvést v prepravnich dokladech prohlaseni tykajici se pfipadnych ¢innosti, které
jsou pozadovany od dopravce. ProhlaSeni musi byt v jazycich povazovanych dopravcem nebo
zainteresovanymi organy za nezbytné, a musi obsahovat nejméné nasledujici udaje:

(a) dodateéné pozadavky na nakladku, uloZeni, pfepravu, manipulaci a vykladku kusu,
pfepravniho obalového souboru nebo kontejneru véetné ustanoveni o zvlastnim
ulozeni pro bezpecny odvod tepla (viz zvlastni ustanoveni CV33 (3.2) uvedené
v7.5.11) nebo prohlaseni, Ze takové pozadavky nejsou nezbytné;

(b) omezeni s hlediska zplUsobu pfepravy nebo vozidla a vSechny nezbytné udaje
o dopravni cestg;

(c) nouzova opatfeni vhodna pro zasilku.

Ve vSech pfipadech mezinarodni prepravy kust vyzadujicich schvaleni konstrukéniho vzoru
kusu nebo odeslani pfislusnym organem, pro néz se pouzivaji v riznych zemich, jichz se
preprava tyka, rizné druhy schvaleni, musi byt UN €islo a oficialni pojmenovani pro prepravu,
vyzadované v 5.4.1.1.1, v souladu s osvédc¢enim zemé puvodu konstrukéniho vzoru kusu.

PfisluSna osvédceni pfislusSného organu nemusi doprovazet zasilku. Odesilatel je musi dat
k dispozici dopravci(im) pfed nakladkou a vykladkou.

(Vyhrazeno)

Format a jazyk

Doklad obsahujici udaje uvedené v pododdilech 5.4.1.1 a 5.4.1.2 mGze byt takovy, jaky je jiz
vyzadovan jinymi platnymi pfedpisy pro pfepravu jinym druhem dopravy. V pfipadé vice
pfijemcu jméno a adresa pfijemcu a dodavana mnozstvi umoznujici kdykoli vyhodnotit povahu
a pfepravované mnozstvi, mohou byt uvedeny v jinych dokladech, které jsou pouzivany nebo
v jinych povinnych dokladech predepsanych jinymi zvlastnimi pfedpisy a které musi byt béhem
prepravy ve vozidle.

Udaje uvedené v dokladu musi byt v ufednim jazyce odesilajici zemé& a téz, pokud timto
jazykem neni angli¢tina, francouzstina nebo némcina, v angli¢tiné, francouzstiné nebo némciné
pokud pfipadné tarify pro mezinarodni silniéni dopravu nebo dohody uzaviené mezi zemémi
zainteresovanymi na pfepravé nestanovi jinak.

Jestlize zdlvodu rozméru nakladu cela zasilka nemize byt nalozena do jedné dopravni
jednotky, musi byt vyhotoveno nejméné tolik oddélenych pfepravnich dokladl nebo kopii
jednoho prepravniho dokladu, kolik je nalozenych dopravnich jednotek. Kromé toho ve vSech
pfipadech musi byt vyhotoveny pfepravni doklady pro zasilky nebo Casti zasilek, které nemohou
byt nalozeny spole¢né do jednoho vozidla z divodl zakaz( uvedenych v oddilu 7.5.2.

Udaje tykajici se rizik prepravovanych véci (jak je uvedeno v pododdilu 5.4.1.1) mohou byt
zapsany nebo kombinovany s udaji v existujicim pfepravnim nebo nakladnim dokladu. Uvedeni
Udaju v dokladu (nebo pokyn pro pfenos odpovidajicich dat systémem elektronického
zpracovani dat (EDP) nebo systémem elektronické vymeény dat) musi byt provedeno podle
54.1.1.1.

Pokud existujici prepravni doklad nebo nakladni doklad nem(zZe byt pouzit jako doklad
0 nebezpecnych vécech pro multimodalni dopravu, je povazovano za vhodné pouziti dokladu
odpovidajicich pfikladu uvedenému v oddilu 5.4.5*.

4 Pokud je tento zpusob pouzit, je mozno ziskat informace z pfislusnych doporuéeni Stfediska OSN pro zjednodus$eni
formalit v mezinarodniho obchodu (UN/CEFACT), zejména Doporuceni €.1 (United Nations Layout Key for Trade
Documents - Dispozi¢ni kli¢ pro obchodni dokumenty Spojenych narod) (ECE/TRADE/137, vydani 81.3), UN Layout
Key for Trade Documents — Guidelines for Applications ( Dispozi¢ni kli¢ pro obchodni dokumenty Spojenych narodu —
Smérnice pro aplikaci) (ECE/TRADE 270, vydani 2002), Doporuceni ¢. 11 (Documentary Aspects of the International
Transport of Dangerous Goods - Aspekty dokumentace mezinarodni pfepravy nebezpecnych véci) (ECE/TRADE/204,
vydani 96.1- nyni v revizi) a Doporuceni €. 22 (Layout Key for Standard Consignment Instructions - Dispozi¢ni kli¢ pro
standardni pokyny pro zasilky) (ECE/TRADE/168, vydani 1989). Viz téZ UN/CEFACT Summary of Trade Facilitation
Recommendations (Pfehled doporu€eni pro usnadnéni obchodu) (ECE/TRADE/346, vydani 2006) a United Nations
Trade Data Elements Directory (UNTDED) (Seznam prvk( obchodnich Gdaji) (ECE/TRADE/362, vydani 2005).
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5.4.1.

5.4.2

5 Véci nepovazované za nebezpecné

Pokud véci uvedené jmenovité v tabulce A kapitoly 3.2 nepodléhaji ADR, protoZze nejsou
povazovany za nebezpec¢né podle ¢asti 2, odesilatel mlze uvést v pfepravnim dokladu zapis
v tomto smyslu napt. ,Véci nespadajici do tridy ...

POZNAMKA: Toto ustanoveni miiZze byt pouZito zejména tehdy, jestlize odesilatel usoudi, Ze
vzhledem k chemické povaze pfepravovanych véci (napf. roztoky nebo smési) nebo vzhledem
ke skutecnosti, Ze takové véci jsou povaZovany za nebezpecné podle jinych predpist, by
zasilka mohla byt podrobena kontrole béhem pfepravy.

Osvédceni o nalozeni velkého kontejneru nebo vozidla

JestliZze pfeprava nebezpelnych véci ve velkém kontejneru pfedchazi pfepravé po mofi, musi
byt pfepravni doklad® doprovazen osvédéenim o naloZeni kontejneru odpovidajicim oddilu 5.4.2
IMDG Code®.

Formulafe prepravniho dokladu pozadovaného v oddilu 5.4.1 a osvédCeni o naloZeni
kontejneru mohou byt spojeny do jednoho dokladu; pokud tomu tak neni, musi byt tyto doklady
pfipojeny jeden k druhému. Jestlize jsou tyto formulafe spojeny do jednoho dokladu, vlozZeni
poznamky, Ze naloZeni kontejneru bylo provedeno podle pfislusnych modalnich predpist
s uvedenim osoby odpovédné za osvédceni o nalozeni kontejneru, musi byt dostatecné.

POZNAMKA: Osvédéeni o naloZeni kontejneru se nepoZaduje pro premistitelné cisterny,
cisternové kontejnery a MEGC.

,9.4.2
5.4.2.1

.9

Pokyny pro pouZiti v praxi a pfi Skoleni o nakladani véci do dopravnich jednotek byly zpracovany téz Mezinarodni
namorni organizaci (IMO), Mezinarodni organizaci prace (ILO) a Evropskou hospodarskou komisi Organizace
spojenych narod( (UN/ECE) a byly uverfejnény IMO (,IMO/ILO/UN-ECE Pokyny pro nakladani nékladnich dopravnich
Jednotek (CTU)").

Oddil 5.4.2 IMDG Code vyZaduje nasledujici

Osvédceni o naloZeni kontejneru/vozidla

Jestlize jsou nebezpecné véci baleny nebo naloZeny do kontejneru nebo vozidla, osoby odpovédné za naloZeni
kontejneru nebo vozidla musi vystavit ,osvédéeni o naloZeni Kkontejneru/vozidla® uvadéjici identifikacni Cislo(a)
kontejneru/vozidla a osvédcujici, Ze operace byly provedeny podle nasledujicich podminek:

Kontejner/vozidlo bylo Cisté, suché a prokazatelné pripraveno pro uloZeni véci;

Kusy, které je tfeba oddélit podle pfislusnych poZzadavku na oddélené ulozeni, nesméji byt spole¢né naloZeny na nebo
do jednoho kontejneru/vozidla [pokud to neni schvaleno prislusnym organem podle 7.2.2.3 (IMDG Code)];

VSechny kusy byly zvnéjsku prohlédnuty na poSkozeni a byly naloZeny pouze nepo$kozené kusy;

Sudy byly uloZeny nastojato, ledaZe by jinak bylo schvaleno prislusnym organem, a v8echny véci byly spravné naloZzeny
a, pokud je to nezbytné, pfiméfené fixovany zajistujicim materidlem vyhovujicim druhu(im) dopravy po pfepravni trase;
Faksimile podpist jsou pfipustné, pokud pfislusné pravni pfedpisy uznavaji legalni platnost faksimili podpist

Véci naloZzené jako volné loZené latky musi byt rovnomérné rozloZeny v kontejneru/vozidle;

Pro zasilky obsahujici véci tfidy 1, kromé podtfidy 1.4 je kontejner/vozidlo konstrukéné provozuschopné v souladu
5 7.4.6 (IMDG Code);

Kontejner/vozidlo a kusy byly spravné popsany, oznaCeny bezpecnostnimi znackami a popripadé velkymi
bezpecnostnimi znackami;

Pokud jsou pro ucely chlazeni a kondicionovani pouzity latky predstavuijici riziko uduseni (jako napf. suchy led (UN
1845) nebo dusik, hluboce zchlazeny, kapalny (UN 1977) nebo argon, hluboce zchlazeny, kapalny (UN 1951)),
kontejner/vozidlo je zvné&jSku oznaceno v souladu s 5.5.3.6 (IMDG Code); a

Prepravni doklad pro nebezpecné véci, poZadovany v 5.4.1 (IMDG Code), byl obdrzen pro kaZdou zasilku
nebezpecnych véci naloZzenych v kontejneru/vozidle.

POZNAMKA: Osvédceni o naloZeni kontejneru/vozidla se nepoZaduje pro cisterny.

5.4.2.2

54.2.3

54.2.4

Udaje pozadované v pfepravnim dokladu pro nebezpecné véci a v osvédéeni o naloZeni kontejneru/vozidla mohou byt
spojeny do jednoho dokladu; pokud tomu tak neni, musi byt tyto doklady pfipojeny jeden k druhému. Jestlize tyto udaje
Jjsou spojeny do jednoho dokladu, doklad musi obsahovat podepsané prohlaSeni takové jako ,Prohladuje se, Ze
naloZeni véci do kontejneru/vozidla bylo provedeno podle prislusnych ustanoveni®. V dokladu musi byt uvedeno datum
a identifikace osoby, ktera prohlaseni podepsala“.

Je-li osvédcéeni o naloZeni kontejneru/vozidla pfedavano dopravci pomoci techniky prenosu dat v systému EDP nebo
EDI, smi (sméji) byt podpis(y) nahrazen(y) jménem (jmény) (velkymi pismeny) osob(y) opravnéné (opravnénych)
k podpisu.

Je-li osvédéeni o naloZeni kontejneru/vozidla pfedavano dopravci pomoci techniky pfenosu dat v systému EDP nebo
EDI a nasledné jsou nebezpeiné véci pfedany dopravci, ktery poZaduje prepravni doklad k nebezpecnym vécem
v papirové formé, musi tento dopravce zajistit, aby papirovy doklad obsahoval zapis ,Original obdrZzen elektronicky“ a
Jjméno podpisu bylo uvedeno velkymi pismeny.
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5.4.3

5.4.3.1

5.4.3.2

5.4.3.3

5.4.3.4

Pisemné pokyny

Jako pomoc béhem nehodové nouzové situace, k niz maze dojit nebo ktera mize vzniknout
béhem pfepravy, musi byt pisemné pokyny ve formé stanovené v 5.4.3.4 pfi pfepravé v kabiné
fidie vozidla a musi byt snadno pfistupné:

Tyto pokyny musi poskytnout dopravce osadce vozidla pfed zapocetim jizdy v jazyce (jazycich),
ve kterém (kterych) je kazdy ¢len osadky schopen je precist a porozumét jim. Dopravce musi
zaijistit, aby kazdy dotceny ¢len osadky vozidla pokyndm porozumél a byl schopen podle nich
spravné postupovat.

Pfed zapocetim jizdy se musi ¢lenové osadky vozidla sami informovat o nalozenych
nebezpecénych vécech a nahlédnout do pisemnych pokynt ke zjiSténi podrobnosti k ¢innostem,
které je nutno provést v pfipadé nehody nebo nouzové situace.

Pisemné pokyny musi odpovidat nasledujicimu &tyfstrankovému vzoru, jak pokud jde o jejich
formu, tak i obsah.
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PISEMNE POKYNY PODLE ADR

Cinnosti v pfipadé nehody nebo nouzové situace

V pfipadé nehody nebo nouzové situace, k niz muze dojit nebo ktera mize vzniknout béhem prepravy, musi
Clenové osadky vozidla u€init nasledujici opatfeni, kde je to bezpecné a proveditelné:

Pouzit brzdovy systém, zastavit chod motoru a odpojit akumulator pouzitim odpojovace akumulatoru,
pokud je jim vozidlo vybaveno;

Vyloucit zapalné zdroje, zejména nekoufit, nepouzivat elektronické cigarety nebo podobné prostfedky a
nezapinat Zadné elektrické zafizeni;

Informovat pfislusné zasahové jednotky a poskytnout jim co mozno nejvice informaci o udalosti nebo
nehodé a o dotéenych latkach;

Obléci si fluoreskujici vystraznou vestu a umistit stojaci vystrazné prostfedky, jak je to vhodné;
Uchovavat pravodni doklady snadno pfistupné pro zasahové jednotky pfi jejich pfijezdu;

Nevstupovat do vyteklych nebo vysypanych latek, ani se jich nedotykat, a vyhnout se vdechnuti vypard,
koufe, prachu a par zdrzovanim se na navétrné strané;

Kde je to vhodné a bezpecné, pouzit hasici pfistroje k uhaseni malych/zacinajicich pozart pneumatik,
brzd a motorovych prostor(;

Pozary v loZznych prostorech nesméji ¢lenoveé osadky vozidla hasit;

Kde je to vhodné a bezpecné, pouzit vybavu vozidla k zamezeni unikd do vodniho prostfedi nebo do
kanaliza¢niho systému a k sebrani vyteklych nebo vysypanych latek;

Vzdalit se z blizkosti mista nehody nebo nouzové situace, upozornit jiné osoby, aby se vzdalily, a fidit se
pokyny zasahovych jednotek;

Odlozit vSechno kontaminované oble¢eni a pouzitou kontaminovanou ochrannou vybavu a bezpecné je
zlikvidovat.



Dodateéna opatieni pro ¢leny osadky vozidla o nebezpeénych vilastnostech nebezpecnych véci podle tfid

a o ¢innostech za obvyklych okolnosti

Bezpecnostni znacky a
velké bezpe€nostni znacky

Charakteristiky nebezpec€i

Dodate¢na
opatreni

(1)

(2)

()

Vybusné latky a predméty

Mohou mit fadu vlastnosti a Gcinkd, jako jsou
hromadny vybuch; rozlet Glomku; intenzivni oheri/tepelné zareni;

Chranit se, ale

vytvareni drZet se co
jasného svétla, hlasitého hluku nebo koufe. nejdale
Citlivé na otfesy a/nebo narazy a/nebo teplo. od oken.
1 1.5 1.6
Vybusné latky a pfedméty
Malé nebezpedi vybuchu a ohné. Chranit se.
1.4
Hoflavé plyny Nebezpedi ohné.
Nebezpedi vybuchu.
Mohou byt pod tlakem. Chranit se.
Nebezpeci uduseni. Vyhybat se nizko
Mohou zpUsobit popaleniny a/nebo omrzliny. polozenym
21 Obsah muze pfi zahrati vybuchnout. mistam.
Nehoflavé, netoxické plyny
Nebezpeci uduseni.
Mohou byt pod tlakem. Chranit se.
Mohou zpUsobit omrzliny. Vyhybat se nizko
Obsah muze pfi zahrati vybuchnout. polozenym
mistim.

2.2

Nebezpedi otravy.
Mohou byt pod tlakem.
Mohou zpUsobit popaleniny a/nebo omrzliny.

Pouzit nouzovou
Unikovou masku.

Obsah muze pfi zahrati vybuchnout. Chranit se.
Vyhybat se nizko
23 poloZzenym
mistdm.
Horflavé kapaliny
Nebezpeci ohné. Chranit se.
Nebezpedi vybuchu. Vyhybat se nizko
Obsah muze pfi zahfati vybuchnout. poloZzenym
mistim.
3
Hoflavé tuhé latky, samo- Nebezpeci ohné. Hoflavé nebo zapalné, mohou byt zapaleny teplem,
volné se rozkladajici latky a jiskrami nebo plameny.
znecitlivéné tuhé vybusné Mohou obsahovat samovolné se rozkladajici latky, které jsou nachyiné
latky k exotermickému rozkladu v pfipadé pfivodu tepla, styku s jinymi latkami
N\ (jako jsou kyseliny, slou¢eniny téZkych kovl nebo aminy), tfeni nebo
otfesu.
Toto mlze vést k vyvijeni Skodlivych a hoflavych plynt nebo par nebo
samovzniceni.
Obsah muze pfi zahféati vybuchnout.
4.1 Nebezpedi vybuchu znecitlivénych vybusnych latek po ztraté
flegmatizatoru.
Samozapalné latky
AN Nebezpeci ohné samovznicenim, jsou-li kusy poSkozeny, nebo jejich
obsah vyteCe nebo se vysype.
Mohou prudce reagovat s vodou.
4.2
Latky, které ve styku s vodou
vyvijeji hoflavé plyny Nebezpedi ohné a vybuchu ve styku s vodou. Uniklé latky
musi byt
udrzovany
v suchém

4.3

stavu zakrytim.




Bezpecnostni znacky a
velké bezpe€nostni znacky

Charakteristiky nebezpeci

Dodatec¢na opatreni

()

2)

()

Latky podporujici hofeni

o

J

5.1

Nebezpeci prudké reakce, vzniceni a vybuchu ve styku se
zapalnymi nebo hoflavymi latkami

Vyvarovat se smichani
s hoflavymi

nebo zapalnymi latkami
(napf. pilinami).

Organické peroxidy

P 5N

N

5.2

Nebezpeci exotermického rozkladu pfi zvySenych
teplotach, styku s jinymi latkami (jako jsou kyseliny,
slouceniny

tézkych kovll nebo aminy), tfeni nebo otfesu.

Toto mlze vést k vyvijeni $kodlivych a hoflavych plynt
nebo par nebo samovzniceni.

Vyvarovat se smichani
s hoflavymi nebo zapalnymi
latkami (napf.pilinami).

Toxickeé latky

Nebezpeci otravy vdechnutim, dotykem s pokoZkou nebo
pozitim.
Nebezpeci pro vodni prostfedi nebo kanaliza¢ni systém.

Pouzit nouzovou unikovou
masku.

Nebezpeci infekce. Mohou zpUsobit vaznou nemoc u lidi
nebo zvifat.
Nebezpeci pro vodni prostfedi a kanalizaéni systém.

7C 7D

Nebezpeci absorpce a vnéjsiho ozareni.

Omezit dobu expozice.

7E

Nebezpeci jaderné fetézové reakce.

Ziravé latky

8

Nebezpeci popalenin poleptanim. Mohou prudce reagovat
spolu vzajemné, s vodou a s jinymi latkami. Rozlita nebo
rozsypana latka maze vyvijet Ziravé pary.

Nebezpeci pro vodni prostfedi nebo kanaliza¢ni systém.

Jiné nebezpecné latky a pfedméty

9

Nebezpeci popalenin.

Nebezpeci ohné.

Nebezpeci vybuchu.

Nebezpeci pro vodni prostfedi nebo kanaliza¢ni systém.

POZNAMKA 1: Pro nebezpecné véci s vice nebezpeénymi vlastnostmi a pro smiSené naklady se musi dodrzet

vSechna odpovidajici opatfeni.

POZNAMKA 2: Dodatecné opatfeni uvedena vyse sméji byt piizptisobena tak, aby odraZela tfidy nebezpeénych
véci, které se maji pfepravovat a jejich dopravni prostfedky.




Dodatecné pouceni pro ¢leny osadky vozidla o nebezpecnych vlastnostech nebezpeénych véci,
naznacenych znackami, a o ¢innostech za obvyklych okolnosti

Znacka

Charakteristiky nebezpeci

Dodatecna opatreni

(1)

(2)

()

Latky ohrozujici zivotni prostredi

Nebezpedi pro vodni prostfedi nebo kanalizaéni systém.

Zahtaté latky

Nebezpedi popalenin horkem.

Vyvarovat se kontaktu

s horkymi ¢astmi dopravni
jednotky a s rozlitou nebo
rozsypanou latkou.

Vybava pro osobni a obechou ochranu k provadéni vSeobecnych €innosti a specifickych nouzovych

¢innosti s ohledem na nebezpeci, ktera musi byt pii prepravé ve vozidle podle oddilu 8.1.5 ADR

Nasledujici vybava musi byt pfi pfepravé v dopravni jednotce:

- pro kazdé vozidlo zakladaci klin, jehoz velikost odpovida maximalni hmotnosti vozidla a priméru kola;

- dva stojaci vystrazné prostiedky;

- kapalina pro vyplach oci?; a

pro kazdého ¢lena osadky vozidla

- pfenosna svitilna;

par ochrannych rukavic; a

- ochrana o¢i.

fluoreskujici vystrazna vesta;

Dodatecna vybava vyZzadovana pro urcité tfidy:

- nouzova unikova maska pro kazdého ¢lena osadky vozidla musi byt pfi pfepravé ve vozidle pro &isla
bezpecénostnich znadek 2.3 nebo 6.1;

- lopatab;
- ucpavka kanaliza¢ni vpusti®;

- sbérna nadoba®.

@ NevyZaduje se pro Cisla bezpecnostnich znacek 1, 1.4, 1.5, 1.6, 2.1, 2.2 a 2.3.

b vyzaduje se jen pro tuhé latky a kapaliny s ¢isly bezpecnostnich znacek 3, 4.1, 4.3, 8 nebo 9.




5.4.4 Uchovavani informaci o prepravé nebezpeénych véci

5.4.4.1 Odesilatel a dopravce musi uchovavat kopii pfepravniho dokladu k nebezpecnym vécem
a dodatec¢né informace a dokumentaci, jak je uvedena v ADR, po dobu nejméné tfi mésicu.

5.4.4.2 Jsou-li dokumenty uchovéavany v elektronické formé nebo v pocitaCovém systému, odesilatel
a dopravce musi byt schopni je reprodukovat v tisténé formé.

5.4.5. Priklad formulare pro multimodalni prepravu nebezpeénych véci

Pfiklad vzorového formulare, ktery maze byt pouzit zarovern jako deklarace nebezpecnych véci
a zaroven jako osvédceni o nalozeni kontejneru pro multimodalni pfepravu nebezpecnych véci.
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TISKOPIS PRO MULTIMODALNi PREPRAVU NEBEZPECNYCH VECI (pravy okraj ¢erné $rafovany)

1. Odesilatel 2. Cislo ptepravniho dokladu
3. 4.Referencni Cislo odesilatele
Strana1z...... stran
5. Referencni Cislo zasilatele
6. Pfijemce 7. Dopravce (vyplnéno dopravcem)

PROHLASENI ODESILATELE

Timto prohlaSuji, Ze obsah zasilky je UpIné a pfesné popsan nize
uvedenym oficialnim pojmenovanim a Ze je spravné
klasifikovan, zabalen, oznacen, polepen a opatfen napisy
a bezpecénostnimi znackami (velkymi bezpe€nostnimi znackami)
a jsou v kazdém ohledu splnény vSechny pfislusné mezinarodni
a narodni pfedpisy.

8. Tato zasilka odpovida predepsanym meznim hodnotam pro
(nehodici se Skrtnout)

OSOBNI A NAKLADNI LETADLO JEN NAKLADNI LETADLO

9. Dodatecna informace pro manipulaci

10. Lod'/ &islo letu a datum 11. Pristav / Misto nakladky

12. Pfistav / misto vykladky 13. Misto uréeni

14. Oznaceni pro prepravu  * Pocet a druh kusU, popis véci

Hmotnost brutto (kg) Hmotnost netto  Objemovy prostor (m®)

* PRO NEBEZPECNE VECI: Udava se: UN &islo, oficialni pojmenovani pro pfepravu, tfida nebezpe&nosti, obalova skupina (pokud
je ur€ena) a vSechny ostatni informace, které jsou pfedepsany platnymi narodnimi nebo mezinarodnimi pfedpisy.

15. Identifikacni ¢Gislo | 16. Cisla(o) plomb(y) 17. Rozméry a typ | 18. Tara (kg) 19. Celkova brutto
kontejneru/registracni znacka kontejneru/vozidla hmotnost  (v€etné
vozidla tary) (kg)

OSVEDCENI O NALOZENI
KONTEJNERU/VOZIDLA
Timto prohlasuji, ze vySe popsané véci do
vySe uvedeného kontejneru/do  vySe
uvedeného vozidla byly naloZzeny podle
platnych pfedpist **.
MUSI BYT VYPLNEN A PODEPSAN PRO
KAZDY NAKLAD V KONTEJNERU
(VOZIDLE) OSOBOU ODPOVEDNOU ZA
BALENI/NAKLADKU

S vyjimkou:

21. POTVRZENI PRIJMU
VySe uvedeny pocet kusu /kontejnerl/ prfivést je pfijat ve zfejmé dobrém stavu,

20. Jméno firmy

Jméno a funkce deklaranta

Misto a datum

Jméno dopravce

Registracni znacka vozidla

Podpis a datum

22. Jméno firmy (ODESILATELE, KTERY
TENTO DOKUMENT PRIPRAVUJE)

Jméno a funkce deklaranta

Misto a datum

Podpis deklaranta

PODPIS RIDICE VOZIDLA

Podpis deklaranta

** Viz oddil 5.4.2
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TISKOPIS PRO MULTIMODALNi PREPRAVU NEBEZPECNYCH VECI

(pravy okraj ¢erné Srafovany)

Pokracovani

1. Odesilatel

2. Cislo ptepravniho dokladu

3.
Strana 2z ....... stran

4. Referenéni Cislo odesilatele

5. Referencni Cislo zasilatele

14. Oznaceni pro prepravu  * Pocet a druh kusU, popis véci

Hmotnost brutto (kg) Hmotnost netto  Objemovy prostor (m®)

PRO NEBEZPECNE VECI: Udava se: UN &islo, oficialni pojmenovani pro piepravu, tfida nebezpeénosti, obalova skupina (pokud je
urena) a vSechny ostatni informace, které jsou prfedepsany platnymi narodnimi nebo mezinarodnimi pfedpisy.
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5.5.1

5.5.2

5.5.2.1

5.5.2.1.1

5.5.21.2

5.5.2.1.3

5.5.2.2

5.5.2.3

5.5.2.3.1

5.5.2.3.2

KAPITOLA 5.5
ZVLASTNI USTANOVENI

(Vypusténo)

Zvlastni ustanoveni pro zaplynované nakladni dopravni (prepravni)
jednotky (UN 3359)

VSeobecné

Zaplynované nakladni dopravni (pfepravni) jednotky (UN 3359), které neobsahuji zadné jiné
nebezpecné véci, nepodléhaji Zadnym jinym ustanovenim ADR, neZ jsou ustanoveni tohoto
oddilu.

,POZNAMKA: Pro Ucely této kapitoly se pod pojmem nékladni dopravni (pfepravni) jednotka
rozumi vozidlo, kontejner, cisternovy kontejner, pfemistitelna cisterna nebo MEGC.

Jsou-li zaplynované nakladni dopravni (pfepravni) jednotky nalozeny nebezpecnymi vécmi,
navic k zaplynovacimu prostfedku, pouziji se vSechna ustanoveni ADR tykajici se téchto véci
(v€etné oznacovani velkymi bezpecnostnimi znackami, znaceni a dokumentace) navic
k ustanovenim tohoto oddilu.

Pro prepravu nakladu pod zaplynovanim se musi pouzit pouze nakladni dopravni (pfepravni)
jednotky, které mohou byt uzavieny takovym zpGsobem, Ze je Unik plynu omezen na minimum.

Skoleni

Osoby zabyvajici se manipulaci se zaplynovanymi nakladnimi dopravnimi (pfepravnimi)
jednotkami musi byt vySkoleny pfiméfené ke svym odpovédnostem.

Oznacovani

Zaplynovana nakladni dopravni (pfepravni) jednotka musi byt oznacena vystraznou znackou,
uvedenou v 5.5.2.3.2, na kazdém pfistupovém misté tam, kde bude snadno viditelna osobami
otevirajicimi nakladni dopravni (pfepravni) jednotku nebo do ni vstupujicimi. Tato zna¢ka musi

zUstat na nakladni dopravni (pfepravni) jednotce, dokud nebyla provedena nasledujici opatfeni:

(@) zaplynovana nakladni dopravni (pfepravni) jednotka byla odvétrana, aby se odstranily
Skodlivé koncentrace zaplynovaciho plynu; a

(b)  zaplynované véci nebo materialy byly vylozeny.

Vystrazna znacka pro zaplynovanou jednotku musi odpovidat obrazku 5.5.2.3.2
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5.5.2.3.3

5.5.2.3.4

5.5.2.3.5

5.5.24

5.5.2.41

5.5.2.4.2

5.5.24.3

5.5.24.4

Obrazek 5.5.2.3.2

NEBEZPECI
.”-“\.
A ASS
o 3
TATO JEDNOTKA JE ZAPLYNOVANA 8
PLYNEM (nazev *) 2
( datum* ) E
( hodina* ) 2
ODVETRANA DNE ( datum* )
NEVSTUPOVAT
* vlozZit pFisluéné udaje
N Nejména 400 mm -

Vystrazna znacka pro zaplynovanou jednotku

Znacka musi byt pravouhla. Musi byt minimalné 400 mm Siroka a 300 mm vysoka a Sifka vnéjsi
¢ary musi byt 2 mm. Napisy musi byt ¢erné barvy na bilém podkladu s pismeny nejméné
25 mm vysokymi. Tam, kde nejsou udany rozméry, musi vSechny prvky proporéné odpovidat
uvedenému obrazku.

Jestlize byla zaplynovana nakladni dopravni (pfepravni) jednotka Uplné vyvétrana bud
otevienim dvefi jednotky, nebo mechanickou ventilaci po zaplynovani, musi byt datum
odvétrani vyznaceno na vystrazné znacce pro zaplynovanou jednotku.

Jestlize byla zaplynovana nakladni dopravni (pfepravni) jednotka vyvétrana a vylozena, musi
byt vystrazna znacka pro zaplynovanou jednotku odstranéna.

Na zaplynovanou nakladni dopravni (pfepravni) jednotku se nemusi umistit velké bezpecnostni

znacky podle vzoru €. 9 (viz 5.2.2.2.2), pokud nejsou vyzadovany pro jiné latky nebo pfedméty
tfidy 9, které jsou v této jednotce nalozeny.

Dokumentace

Doklady spojené s pfepravou nakladnich dopravnich (pfepravnich) jednotek, které byly
zaplynovany a nebyly Uplné vyvétrany pfed pfepravou, musi obsahovat nasledujici informace:

- ,UN 3359, zaplynovana nakladni dopravni (pfepravni) jednotka, 9%, nebo ,UN 3359,
zaplynovana nakladni dopravni (pfepravni) jednotka, tfida 9

- datum a ¢as zaplynovani; a

- druh a mnozstvi pouzitého zaplynovaciho prostfedku.

Tyto Udaje musi byt napsany v oficialnim jazyce zemé odeslani, a pokud timto jazykem neni
angli¢tina, francouzstina nebo némcina, téZ v angli¢ting, francouzstiné nebo némgéing, pokud

pfipadné dohody uzaviené mezi zemémi, jichz se pfeprava tyka, nestanovi jinak.

Doklady sméji byt v jakékoli formé za podminky, Ze obsahuji informace vyzadované v 5.5.2.4.1.
Tyto informace musi byt snadno identifikovatelné, Citelné a trvalé.

Musi byt vypracovany pokyny pro likvidaci jakéhokoli zbytkového zaplynovaciho prostfedku
véetné zaplynovacich zafizeni (pokud jsou pouzivana).

Doklad se nevyzaduje, jestlize byla zaplynovana nakladni dopravni (pfepravni) jednotka Uplné
vyvétrana a datum odvétrani bylo vyznaceno na vystrazné znacce (viz 5.5.2.3.3 a 5.5.2.3.4).
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5.5.3

5.5.3.1

5.5.3.1.1

5.5.3.1.2

5.5.3.1.3

5.5.3.1.4

5.5.3.1.5

5.5.3.2

5.5.3.2.1

5.5.3.2.2

5.5.3.2.3

5.5.3.24

5.5.3.3

5.5.3.3.1

5.5.3.3.2

5.5.3.3.3

Zvlastni ustanoveni platna pro kusy a vozidla a kontejnery
obsahujici latky predstavujici riziko uduseni, jsou-li pouzivany pro
ucely chlazeni nebo kondiciovani (jako jsou suchy led (UN 1845),
nebo dusik, hluboce zchlazeny, kapalny (UN 1977) nebo argon,
hluboce zchlazeny, kapalny (UN 1951))

Rozsah platnosti

Tento oddil se nevztahuje na latky, které mohou byt pouzivany pro ucely chlazeni nebo
kondiciovani, jsou-li pfepravovany jako zasilka nebezpenych véci. Jsou-li pfepravovany jako
zasilka, musi byt tyto latky prepravovany pod pfisluSnou polozkou tabulky A kapitoly 3.2 podle
s ni spojenych podminek pfepravy.

Tento oddil se nevztahuje na plyny v chladicich okruzich.

Nebezpecné véci pouzivané pro chlazeni nebo kondiciovani cisteren nebo MEGC béhem
prepravy nepodléhaji ustanovenim tohoto oddilu.

Vozidla a kontejnery obsahujici latky pro ucely chlazeni nebo kondicionovani zahrnuji vozidla
a kontejnery obsahujici latky pro Uéely chlazeni a kondicionovani uvnitf kusu a také vozidla
a kontejnery s nebalenymi latkami pouzivanymi pro ucely chlazeni nebo kondicionovani.

Pododdily 5.5.3.6 a 5.5.3.7 plati pouze tehdy, pokud existuje skute¢né riziko uduseni ve vozidle
nebo kontejneru. Doteni U€astnici musi vyhodnotit toto riziko s ohledem na nebezpedi, které
predstavuje latka pouzivana pro chlazeni nebo kondicionovani, mnozstvi prepravované latky,
dobu trvani pfepravy a pouzitého zpusobu baleni.

VSeobecné

Vozidla a kontejnery obsahuijici latky pouzivané pro Gc¢ely chlazeni nebo kondiciovani (jiné nez
zaplynovani) béhem prfepravy nepodliéhaji zadnym jinym ustanovenim ADR, nez jsou
ustanoveni tohoto oddilu.

Jsou-li nebezpecéné véci naloZzeny ve vozidlech nebo kontejnerech obsahujici latku pouzivanou
pro ucely chlazeni nebo kondicionovani, pouziji se vSechna ostatni ustanoveni ADR vztahujici
se na tyto nebezpecné véci, navic k ustanovenim tohoto oddilu.

(Vyhrazeno)

Osoby zabyvajici se manipulaci nebo prepravou vozidel a kontejnerli obsahujici latky
pouzivané pro uc€ely chlazeni nebo kondicionovani, musi byt vySkoleny pfiméfené ke svym
odpovédnostem.

Kusy obsahujici chladivo nebo kondicionér

Balené nebezpecné véci vyzadujici chlazeni nebo kondiciovani, pfifazené k pokynim pro
baleni P203, P620, P650, P800, P901 nebo P904 pododdilu 4.1.4.1, musi splfiovat pfislusné
pozadavky tohoto pokynu pro baleni.

Pro balené nebezpecné véci vyzadujici chlazeni nebo kondiciovani, pfifazené k jinym pokyntim
pro baleni, musi byt kusy schopny snaset velmi nizké teploty a nesméji byt poSkozovany ani
vyznamné zeslabovany chladivem nebo kondicionérem. Kusy musi byt konstruovany
a vyrobeny tak, aby dovolovaly uvolnéni plynu k zamezeni narUstu tlaku, ktery by mohl
protrhnout obal. Nebezpeéné véci musi byt zabaleny takovym zplsobem, aby se zamezilo
pohybu po rozptyleni chladiva nebo kondicionéru.

Kusy obsahujici chladivo nebo kondicionér musi byt pfepravovany v dobfe vétranych vozidlech
a kontejnerech. Toto ustanoveni se nepouzije, pokud jsou kusy prepravovany v izotermickém,
chlazeném nebo chladicim a mrazicim zafizeni, jak je stanoveno v Dohodé o mezinarodni
prepravé zkazitelnych potravin a o specializovanych prostfedcich uréenych pro tyto prepravy
(ATP).
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5.5.34

5.5.3.4.1

5.5.3.4.2

5.5.3.5

5.5.3.5.1

5.5.3.5.2

5.5.3.6

5.5.3.6.1

5.5.3.6.2

Oznacovani kust obsahujicich chladivo nebo kondicionér

Kusy obsahujici nebezpecné véci pouzivané pro chlazeni nebo kondiciovani musi byt oznaceny
pojmenovanim téchto véci uvedenym ve sloupci (2) tabulky A kapitoly 3.2, nasledovanym slovy
JAKO CHLADIVO" nebo ,JAKO KONDICIONER®, jak je to nalezité, v ufednim jazyce zemé
plvodu a téz, pokud timto jazykem neni angli¢tina, francouzstina nebo némcina, v angli¢ting,
francouzstiné nebo némcing, pokud dohody uzaviené mezi zemémi zainteresovanymi na
prepravé nestanovi jinak.

Oznaceni musi byt trvanlivé, Citelné a umisténé na takovém misté a takové velikosti v poméru
ke kusu, aby bylo snadno viditelné.

Vozidla a kontejnery obsahujici nebaleny suchy led

Je-li suchy led pouzit v nebalené formé, nesmi pfijit do pfimého styku s kovovou konstrukci
vozidla nebo kontejneru, aby se zamezilo zkfehnuti kovu. Musi byt u¢inéna opatfeni k zajisténi
pfiméfené izolace mezi suchym ledem a vozidlem nebo kontejnerem jejich oddélenim mezerou
o Sifce nejméné 30 mm (napf. pouzitim vhodnych materiald s nizkou tepelnou vodivosti, jako
jsou dfevéna prkna, palety atd.).

Pokud je suchy ulozen okolo kust, musi byt u¢inéna opatfeni k zajisténi toho, ze kusy zlstanou
béhem prepravy v plivodni poloze poté, co se suchy let rozptylil.

Oznacovani vozidel a kontejneru

Vozidla a kontejnery obsahujici nebezpecné véci pouzivané pro uUcely chlazeni nebo
kondiciovani musi byt oznafeny vystraznou znackou, uvedenou v 5.5.3.6.2, umisténou na
kazdém pfistupovém misté tam, kde bude snadno viditelna osobami otevirajicimi vozidlo nebo
kontejner nebo do nich vstupujicimi. Tato znacka musi zUstat na vozidle nebo kontejneru,
dokud nebyla provedena nasledujici opatfeni:

(a) Vozidlo nebo kontejner byl(o) odvétran(o), aby se odstranily $kodlivé koncentrace
chladiva nebo kondicionéru; a

(b) Chlazené nebo kondiciované véci byly vyloZzeny.

Vystrazna znacka musi odpovidat obrazku 5.5.3.6.2
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Obrazek 5.5.3.6.2
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|+— Nejméné 150 mm —»|

Vystrazna znacka chlazeni/kondicionovani pro vozidla a kontejnery

*

Vlozit pojmenovani chladiva/kondicionéru uvedeného ve sloupci (2) tabulky A, kapitoly
3.2. Napisy musi byt velkymi pismeny o vySce nejméné 25 mm, v8e musi byt na jednom Fadku.
V pfipadé, Ze je oficialni pojmenovani pro pfepravu pfili§ dlouhé, aby se veslo do vymezeného
prostoru, mize byt pismo zmenseno na vhodnou maximalni moznou velikost. Pfiklad: ,OXID
UHLICITY, TUHY*.

** Vlozit ,JAKO CHLADIVO* nebo ,JAKO KONDICIONER®, jak je to naleZité. Napisy musi
byt velkymi pismeny o vySce nejméné 25 mm, vSe musi byt na jednom fadku.

Vystrazna znacka musi byt pravouhla. Musi byt nejméné 150 mm Siroka a nejméné 250 mm
vysoka. Slovo "POZOR" musi byt v Cervené nebo bilé barvé s pismeny o vySce nejméné 25
mm. Tam, kde nejsou udany rozméry, musi vSechny prvky proporéné odpovidat uvedenému
obrazku.

Slovo ,POZOR" a slova ,JAKO CHLADIVO“ nebo ,JAKO KONDICIONER, jak je to nalezité,
musi byt uvedeny v Ufednim jazyce zemé plvodu a pokud timto jazykem neni anglictina,
francouzstina nebo némcina, v angli¢ting, francouzstiné nebo ném¢iné, pokud dohody uzaviené
mezi zemémi zainteresovanymi na pfepravé nestanovi jinak.
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5.5.3.7 Dokumentace

5.5.3.71 Doklady (jako konosament, nakladovy list nebo nakladni list CMR/CIM) spojené s prepravou
vozidel nebo kontejner(, obsahujici nebo které obsahovaly latky pro ucely chlazeni nebo
kondicionovani a nebyly uUplné vyvétrany pfed pfepravou, musi obsahovat nasledujici
informace:

(a) UN ¢Cislo s pfedfazenymi pismeny ,UN* a

(b) Pojmenovani uvedené ve sloupci (2) tabulky A kapitoly 3.2, nasledované slovy ,JAKO
CHLADIVO* nebo ,JAKO KONDICIONERY, jak je to nalezité, v ufednim jazyce zemé
puvodu a téz, pokud timto jazykem neni angli¢tina, francouzstina nebo némcina,
v angli¢ting, francouzstiné nebo némcing, pokud dohody uzaviené mezi zemémi
zainteresovanymi na pfepravé nestanovi jinak.

Naptiklad: UN 1845 OXID UHLICITY, TUHY, JAKO CHLADIVO.

5.5.3.7.2 Prepravni doklad smi byt v jakékoli formé za podminky, ze obsahuje informace vyzadované
v 5.5.3.7.1. Tyto informace musi byt snadno identifikovatelné, Citelné a trvalé.
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